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Huracan del 44 de noviembre en el
mar Negro.

Sobre esta horrible catastrofe bemos los siguientes
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pormenores en una carta fechada el 18 en la Crimea:

« A las seis de la tarde del 14 nos llega una rifaga
de viento capaz de arrebatarlo todo ; al principio venia
del Sur variable al S. O. siempre arreciando; a las doce
era. cosa de no poder mantenerse nadie en pié sobre el
puente. Delante de Katcha el Jupiter era violentamente
impelido contra el Jean-Bart por una mar espantosa ;
desde las doce a las seis de la tarde, el huracan pare-
cia redoblar; era un torbellino increible. En ese mo-
mento fueron arrastrados & la costa, sobre la playa del
Katcha trece buques mercantes. A las tres el viento
pasd al Oeste, algo ménos fuerte. j Pero qué mar! ha
sido preciso que nuestros navios hicieran prodigios de
habilidad para no desaparecer despedazados unos con-
tra otros en un choque inmenso. Luego, llego la noche.
Debeis suponer si nos habréd parecido larga. A las doce
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el navio almirante turco, que garraha prodigiosamen-
te, toma un partido herdico, pica y echa abajo sus pa-
los, y los despojes son arrebatados al punto por el vien-
to como una hoja muerta. A las dos se calma el viento
y la mar, y luego amanece.

» Entonces todos los ojos se dirigen al horizonte, y
principiamos a contarnos. ;Qué {felicidad! jNinguno
faltaba, ingleses y franceses! Por lo demds, los buques
de vela tenian todos mas 6 ménos averias. Los menos
maltratados eran los vapores surtos en el Katcha, el
Canada, el Cacique, el Primauguet y el Megére, y que
habian podido hacer funcionar su maquina toda la
noche evitando asi muchos peligros. Entonces se ha
tratado de socorrer 4 los naufragados, que los cosacos
perseguian y robaban. Pero juzguese de la violencia
de la mar : una ballenera de la Ville de Paris, que se
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habia lanzado & esa mision, zozobr6 y fué hecha peda-
Z0S en un abrir y cerrar de ojos.

» En Kerson las desgracias son ménos numerosas.
Cuatro buques mercantes fueron arrojados contra la
costa. Los navios de hélice el Montebello, €l Napoleon v
el Jean-Bart han hecho andar sus maquinas toda la
noche y han salido del apuro.

» En Eupatoria el Henri IV y el Pluton han sido mé-
nos felices, pues han sido arrojados & la costa con sie-
te 1t ocho trasportes ingleses y un navio otomano. Y
sin embargo se habian tomado de antemano las mayo-
res precauciones y las medidas mas enérgicas por el
digno comandante Tchenne, Afortunadamente nadie
ha perecido, y se ha salvado todo ¢l material.

Revista de Paris,

Hace quince dias ha venido 4 desenlazarse una aventura
bastante singular, que cuenta va de fechaalgunos anos. Era en
1836. Una joven artista y un abogado en ciernes se querian
con ese amor de la juventud que nos arrastra & todas las locn-
vas; la palabra de casamiento estaba dadaj la tadre de la
Hovia consentia, y en cuanto d la familia del futuro habia es-
peranzas de que diera tambien su jasentimiento. Un domingo,
pues, nuestro abogado, que no pensaba mas que en obséquiar
4 laque era su constante anhelo, propuso un paseo por el
campo, que la madre acepté muy gustosa en vista de que el
sol parisiense habia juzgado oportuno desembarazarse aquella
manana de sus nieblas, favor que el astro luminoso nos dis-
pensa en Paris muy raras veces.

En efecto, los enamorados salen de la capital por los Cam-
pos-Eliseos y la barrera de la Estrella, y despues de pasar el
d!a en el hosque de Boulogue, se van & comer & la fonda. Pre-
ciso seria no ser de Paris pava carecer de apetito et cuanto se
han atravesado las puertas, y en cuanto [os piés han hollado
la yerba raquitica que crece entre la arena y el polvo. Nuestro
abogado con su futura consorte y su sefiora madre, llegan pues
a ese famoso restawrant que llaman Madrid, ignoramos con
gqué motivo, i

Entrarémos aquf, dijo el estudiante que se sentia devorado
por un apetito sin limites.

— Entremos, respondié la madre que estaba tambien en
buenas disposiciones para hacer honor & la comida.

— Mozo, grit6 el abogado al primero (que aparecié por el
jardin, danos un buen cuarto.

— El que Vd. guste. caballero; 6 si prefiere Vd. la sala
grande... |

— Vamos 4 la sala grande.

Lps Ires personajes se sentaron & una mesa, comieron
bebieron abundantemente, vy concluida la comida salieron de
nuevo a paseo. Hacia una luna soberbia; el hosque estaba lleno
de gente, y I‘,nglﬂ respiraba el placer y la alegria. El abogado
hahla}}a d la joven de sus proyectos, de sus esperanzas con una
embriaguez poco disimulada, cuando 4 la revnelta de una calle
de fII'hD]BE' s¢ aparecié delante de ellos un joven militar con
las 1nsignias de subteniente, que se quedo parado, y mirando
con descaro a la joven, la dijo con atrevimiento ’

—Buenas noches, senorita ; ;por qué casualidad lengo la di-
cha de encontrar & Vd. aqui & tales horas? :

,;,l-}r‘a una equivocacion? No lo sabemos. La madre se quedo
petriticada, y el sbogado se enderezé como picado de una ser-
piente.

— Despacito, prosignio el oficial, liempo tenemos para en-
fadarnos ; por esta noche, me limitaré a pedir su brazo 4 esta
senorita para continuar el paseo. 0

— jCaballero!
_ — Nada de voces; si Vd. se enfada, le propondré para ma-
nana otro paseo, & la hora que tenga por conveniente.

La provocacion no podia ser mas clara.
__-—Esi_;ﬁ muy bien, manana espero §& Vd. en oste mnismo
sitio, respondio el abogado.

— Pepp €30 no sera obsticulo para que nos paseemos esta
noche, repuso el militar con insolencia.

— Lo sera, calgallem; nosotros no nos acompanamos con
gente de su especie.

La llegada de algunos paseantes puso fin ul cologuio, y cada
cual se marché por su lado. | T

Al otro dia, al despuntar la aurora, el abogado que no tenia
costumbre de hallarse en tales lances, se presento solo en FI]
punto de reunion, aunque armado con un par de pistolas I;;I
oficial lleg6 tarmbien casi al mismo tiempo, e

— ¢ Yiene Vd. solo? le pregunté el militar,

— Ya lo ve Vd.

— (CGomo! ;sin padrinos?

— &Y para qué sirven ?

— Es:t& muy bien, caballero; pero debo decir & V. que me
he venido sin armas, porque no le cref de humor tan beli-
080,

— No le hace;, yo traigb un par de pigtﬁias; una sola' estd
cargada, con que elija Vd, y tire,

— Sentor mio, estd Vdl. loco.

— Siento no podetle decir & Vd, lo miismo, caballero
= ¢Y porqué? )

— Porque para estar loco es preciso liaber perdido la inteli=
gencia que Vd. nunea ha tenido.

— En guirdia, caballero.

— Tire Vd., pero pronto; tenga V. cuidado, Su mano
tiembla...

Salio el tiro y el abogaido cayo ;
mediatamente,

Hace unos guince dias, €l lathoso restaarant del bosque de
Boulogne estaba en movimiento. Su amo daba ui haile de 5;;1-
ciedad en sus salones; la concurrencia era muy nuormel

el militar desaparecio in-
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& los sonidos de una orqguesta brillante bailaban unas tres-
cientas personas. Al rededor del salon principal se veian algu-
nas familias.

En una de las extremidades del salon una mujer de unos
treinta anos disfrutaba tambien del espectdculo, acompanada
de un hombre que tendria cnarenta, de un exterior grave y
sin severidad, y que consideraba tambien con mucho gozo el
contento de aquella muchedumbre. Eran casados.

Esta pareja no habria llomado la atencion en la sala de
baile, si un capitan alto y hermoso no hubiese estado dando
vueltas en su derredor con la intencion evidente de dirigirles
la palabra. Las buenas lenguas cuchicheaban ya por lo bajo,
cuando el capitan acercdndose respetnosamente & la sefora,
la pregunto si no habia sido la senorita Fr...

La joven se sonrojo algun tanto y se incling.

— Esella, es ella, murmuraba el capitan.

Y dirigiéndose al marido continué :

— Caballero, si no estuviera bien seguro de haberle muerto
& Vd. hace catorce anos, juraria que es Vd. el que estoy vien-
do ahora.

— Mi querido capitan, los honibres que Vd. mata viven des-

pues perfectamente, respondio el marido.

En un instante se descubrié todo el misterio,

il joven abogado no era cobarde sin duda alguna, pero ha-
bia juzgado prudente no exponerse & merced de una bala de
plomo, y habia cargddo las pistolas con muchas precanciones,
prometiéndose hacer el muerto al primer tiro que disparara
su adversario. En cuanto al oficial, crevendo haber muerto &
un hombre, habia solicitado y obtenido el pasar al ejéreito de
Africa, de donde habia vuelto con el grado de capitan y la
condecoracion de la Legion de Honor, por sus hechos de
armas.

El abogado qtie se casé con la joven artista y el capitan han
quedado muy amigos, y se proponen celebrar todos los anos
miéntras estén juntos el aniversario de aguel lance curioso con
una comida campestre donde se verifico el burlesco desafio,

Yamos & terminar esta revista con una cuariosa anécdota
teatral, relativa & un antor y dos actrices de mucha nombra-
dia en Inglaterra.

Gregorio Mateo Lewis ha sido uno de los autores dramétices
mas fecundos que han tenido los ingleses. Sus piezas represen-
tadas en Coveni-Garden, v despues en Drury-Lane, obtuvie-
ron allernativamente bueno y mal éxito; por regla general
puede decirse que cuenta tantos triunfos como derrotas, Su
libertad para eséribir era extremada ; un dia le ecriticaron que
habia introdaeido negras en uno de sus.dramas, euando en la
época en que pasaba la acecion, la América no se habia descu -
bierto todavia. |

— .Y qué le hace eso? respondio; si juzgase que pueden
producir efecto las heroinas azules, no habria una en mis dra-
mas que 1o lo fuera.

Con tales disposiciones hay mucho adelantado, sobre todo
cuando el autor ha caido en gracia, y que los empresarios se
hallan dispuestos & recibir todas las extravagancias que salgan
de su pluma. Lewis presento al director de Drury-Lane no
una pieza, sino una escena que era pantomima y drama al
misno tiempo, pues solo una persona hablaba en ella; era la
creacion mas negra, mas triste y lamentable que se le habia
ocurrido al dramaturgo. Este capricho se llamaba la Cautiva,
monodrama, y debia ser representado por miss Elena Brown,
una actriz de gran mérito. Miss Elena hizo cuanto era preciso
hacer para producir un efecto prodigioso; no era azul, pero
tenia grandes y hermosos 0jos negros rebosando melancolia,
facciones nobles, un organo de voz muay tierno; en suma, era
una mujer hermosa, y Lewis contaba con un triunfo seguro.

— Ya verds, amigo mio, decia al eapitan L..., miss Elena
hard lorar & toda la Inglaterra; los panuelos blancos van 4
subir de precio.

El capitan guiso presenciar uu ensayo, y su amigo se apre-
surd & satisfacer este deseo.

— ¢ Qué te parece mi pieza? le pregunto Lewis, :

— Mi querido amigo, respondio el capitan, te confieso, aun
cuando deba herirte¢ én tu amor propio -de autor, que no he
formado opinion alguna sobre ella.

— Como pues?

— Sin gque pueda decir que me he dormido cothplétamente
durante el ensayo, he tenido un sueno.

Lewit se separd de su amigo algo incomodado, y ne quiso
que le contara i sueno.

Al dia siguiente se dispouia ya todo para la representacion;
miss Elena Brown se vestia en su palco, se cargaba de blanco
las mejillas & fin de saliv bien pdlida, esparcia sobre su cuello
y sus blances hombros sus cabellos desesperados, abria los ojos
¢on extravio, ¥ preparaba Sus nervios para las convulsiones
teatrales, enando el capitan L... entro en su cuarto.

— Miss Elena, la dijo, la amo & Vd., la adoro, tengo el gra-
do de capitan y dos mil libras esterlinas de reita... § Quiere
Vd. casarse conmigo ?

La attriz clavd stis ojos en el capitan durante algunos ins-
tantes.

— Con micho gusto, 1e respondio al cabo de una pausa.,

- Pero esto ha de ser con uffa condicion, anadio el ca-
pitan.

— Veamos.

— Lo siento mucho por nii antigo Lewis, pero no ha de sa-
lir Vd. & las tablas esta noche. Ya que estd convenido nuestro
matrimonio, no quiero que nadie la vaelva & ver & Vd. en el
teatro.

== [n efecto, esde sentir por M. Lewis, dijo la pérfida Elena;
es uh sugeto muy estimable. ko

Y al decir esto, la joven actriz, reuma sas cifbellus, borraba
las lagrimas de goma de que habia intndado st vostro, y con-
¢luido sh tocado, tomo el brazo del ciapitan y salio con él de
Diury-Lane.

Entretanto el ptiblico espuraba.

— ¢ Arriba el telon! gritabian en el patio y en los paléos.

El empresarin no podia comprender la ausencia de Elena ;

e

pero cuando se persuadié de que era cierta, no tuyo mas re-
medio que comunicdrsela al pablico.

— Senores, dijo con una voz contrita, miss Elena se ha eva-
porado...

— i Evaporado ! repitieron por todas partes.

— 51, como un humo ligero, 6 por mejor decir, la han Visto
sull_r del teatro en compania de un eaballero...

Entonces Lo ndo un aire triste y poniéndose la mano sobye
el corazon, anadio :

— i Los énemigos de mi teatro!

— No, sénor empresario; va estd Vd. viendo que es el amor
y nada mas. ’

La representacion de la Cautiva se aplazd para mas ade-
lante.

Lewis al saber que habia sido su amigo el capitan el que le
habia robado & Elena, se puso furioso y le envié una provo-
cacion de desaffo. El capitan habia salido de Léndres con sy
Elena y no recibio la carta. Se casé en Dublin donde tenia gn
familia y sus haciendas, y pasada la luna de miel se volvié 4
Londres.

— (Ah; ah! dijo al encontrar entre los papeles de su corres.
pondencia la famosa carta, parece que mi amigo Lewis (Juiere
batirse; ,qué piensas de ello, Elena?

‘Elena pensé que convenia cenar y acostarse; dejando pura e
dia siguiente el exdmen del negocio. Lo mismo pensé ‘el capitan.

A la otra manana lleg6 Lewis, y principi6é por arrojarse en
los hrazos del capitan.

— Mi querido amigo, le dijo, cudntas gracias te doy por lo
que ha pasado; me quitaste dé Londres & miss Elena que ca-
recia de fuerza, de sensibilidad; sus acentos no llegaban al co-
razon ; he encontrado una que la aventaja.

— ¢ De veras? ;con (né ya no quieres batirte ?

—* : Batirme, cuando te estoy dando las gracias! jHe encon-
trado & mistress Litehfields !

— &Y dices que la aventaja?

— 81, si, amigo ; mistress Litehfields ha ofrecido anoche un
espectaculo gue serd inmortal en los anales dramadticos de la
Gran Bretana,

Lewis no se enganaba; mistress Litchfields produjo un efecto
tan terrible, que su mismo triunfo impidio que se continuaran
las representaciones de la obra de Lewis. El juego escénico de
la actriz, los pormenores del teatro, la sombria energia del
poema, producian en el anditorio una impresion dificil de des-
cribir; se vieron mujeres que salian de los palcos gritando,
otras con accidentes, y el patio se hallaba sobrecogido de un
vértigio inaudito en los lastos dramdéticos; por altimo el horror
que 1nspiro fué tan completo, que no se atrevieron & repre-
sentar la pieza una segunda vpoche. Lewis al dar cuenta & su
madre de aquella escena singular, dice que mistress Litchfields
que se hallaba encargada del inico reeitado que hay en el mo-
nodrama, estuvo para desmayarse, y que él mismo tambien se
sintio malo.

La reputacion que cobrd con este hecho mistress Litchfields
ha sido inmensa.

MARIANO URRABIETA.

La batalla de Imkermanmn.

Siguiendo hoy aqui la ilacion de los acontecimien-
tos del teatro de la guerra, interrumpida en nuestro ul-
timo nimero porque careciamos de los dibujos explica-
torios que han llegado ya a nuestras inanos, prijncipia-
rémos por ftraseribir & continuacion los dotumentos
oficiales mas importantes gobre la batalla de InkKermann,
dejando para el proximo niunero los detalles que tene-
mos 4 lavista en nuestras correspondencias partmul_afes.

He aqui el parte del general Canrobert fechado el 7 de
noviembre de 1854 delante de Sebastopol, y dirigido al
ministro de la Guerra :

Tengo la honra de confirmaros mi parte telegralico
de fecha de 6 de noviembre concebido ¢omo sigue.
El ejército ruso, engruesado con refuerzos llegados
del Danubio y las reservas reunidas en lag provincias
meridionales, y anitado por la presencia de los gran-
des duques Miguel y Nicolas, ataco ayer la derecha de
lal posicion que delatite de la plaza ocupaban los in-
gleses. |
: El ejéreito inglés ha sostenido el combate con la mas
notable energia, v 4 apoyarle mandé yo una parte de
la division Bogguet, que combatio cqﬂ,admimhle__falngi
y las tropas que mas proximas de alli se lmllahan.fhé
eneémigo, eh numero mucho mayor que el nueﬁtlf_ch u
batido en retirada con pérdidas enorines, valuadas en
8 6 9000 Hoinbres. vl , ‘
Esta lucha porflada ha durddo todo el dia. A 1mi 2=
quierda ha tenido al general Forey que rechazar al mis-
mo tiempo una salida de la guarnicion, Las tropas,
eniéreicamente corducidas por €l _han__cihllgudn _a;ldené:-
migo a vt;l]versg 4 encerrar en la plaza con pérdida de
unos 1000 hombres. o i e
Esta brillante jornada, que io ha dejado de costar é"t
los aliados, hace el mayor hotior & nuestras armas.
La accion de que sumariamente ]1::1;@*1;:1&1_‘11“{} el pﬂ; X
te tﬁlegﬁiﬂﬁn que antecede ha sido vivisima y suil
mente remida. ;
Desde los primeros disparos los desertores Ile v*adns‘f}
nuestro campamento nos han revelado la verdadera bé-
tuacion del ejéreito ruso -en cuanto i su efectivo; ¥ geﬂ
tatos en digposicion de calcular 10s refuerzos que su 5
sivariente ha tecibido desde la batalla del Alm'a{tqylp
801 ¢ printero, los contingentes llegados por ];_-1 par E;t J
Asit. e Kepteh v de Kafti; segando, seis batallones ¥
desticamentos de marinos venidos de Nicolaeifl'; U ’f*t‘h
ro, cuatro batallones de cosacos del mar Negro ; cualtt
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una gran parte del ejéreito del Danubio 10, 11 y 12 di-
vision de infanteria, que forma el cuarto cuerpo de ejér-
eito al mando del general Dannemberg.

Estas tres divisiones han sido {rasporfadas en posta
con su artilleria, de Odesa a Sinfefopol en pocos dias.

y finalmente han lfegado los Srandes dugques Miguel
y Nicolas, cuya presencia no ha podido ménos de ani-
mar aquel ejercito que, con la guarnicion de Sebasto-
pol, forma un conjunto deé 100,000 hombres por lo
1enos. |

De ellos, 45,000 han sorprendido la punta de las altu-
ras de Inkermann que no habia podido el gjército inglés
ocupar con bastantes fuerzas. Seis mil ingleses nada
mas han tomado parte en la action, por hallarse el resto
ocupado en los trabajos de sitio, ¥ han sostenido deno-
dadamente el choque hasta el momehto en que el ge-
peral Bosquet, acudiendo con una parte de su division,
pudo prestarles un coneurso que determing el triunfo.
No se sabe qué alabar mas, si la ehergia con que du-
rante mucho tiempo hicieron cara nuestros aliados i la
tormenta, 0 el intelizente vigor que para atacar al éne-
migo que los revasaba por su derecha, mostro 8l gene-
ral Bosquet, & la cabeza de una parte de las brigadas
Bourbaki y Antemarre. |

El tercer regimiento de zuavos, mandado por 16s co-
mandantes Montandon y Dubos ha justificado de la ma-
nera mas brillante la antigua repiitacion del arma. Los
tiradores argelinos, con su cororiel Wimpffen, un bata-
llon del 7° ligero con su comandante Vaifdier, v el 6° de
linea con su eoronel Camas, han rivalizado en ardor.
Tres veces se hia repetido el alague a la hayoneta, y £0-
Jo al tercer chogue ha cedido ¢l enemigo, dejando el
campo cubierto de sus muertos y de sus heridos. La ar-
tilleria rusa de posicion y de campana era muy supe-
pior en namero y ocupaba una eminencia, Dos haterias
de & caballo, al mando del comiandante La Boussiniere,
v una bateria de la 22 division de infanteria conducida
por el comandante Bartal, y todas ellas reunidas al
mando del eoronel Forgeot, han soztenido de consuno
con la artilleria inglesa, durante todo el dia la lucha.

El enemigo se ha decidido 4 ba'ir en retirada, dejan-
do mas de 3,000 muertos, un gran nimero de heridos,
algunos centeniares de prisioneros y varios armiones de
la artilleria en poder de los aliados. Sus perdidas, en to-
talidad, no pueden valuarse en menos de 8 a 10,000.

in tanto gque por la derecha ocurria esto, unos: 5,000
hombres de la guarnicion efectuaban por la izquierda
de nuestros ataques una vigorosa salida, 4 favor de una
espesa niebla, por log barrantos que facilitan sus apro-
ches. Las tropas del servicio de trifichiera, a lag drdenes
del general la Motte-Rouge, marcharon al enemigo, que
habia ocupado ya dos de nuestras baterias, y 1é recha-
zaron, matandole mas de 200 hombres en el térreno
mismo destinado a las baterias.

El general de division Forey, que manda el cuerpo
del sitio, llego, a4 favor de rapidas y habiles disposicio-
nes, con las tropas de la cuarta division, eén apoyo de
sus guardias de trinchera, y marcho ¢l mismio d la ca-
beza del quinfo batallon de cazadores. Los rusos, recha-
zados en toda la litea, se retiraban. precipitadamente y
con grandes pérdidas & la plaza, cuando el géneral
Lourmel, viéndoles huir delante de €1, ¥ dejandose lle-
var por un valor caballeresco, sé lanzo en geguimiento

suyd con su brigada hasta los muros de la plaza, donde

cay0 gravemente herido, no sin que al general Forey
costdse mucho trabajo sacarle de la posicion muy ade-
lantada que en su exceso de brayura 11izo tomar a .su
brigada. La de Aurelle, que por la parte de la izquier-
da ocupaba una excelente posicion, protegioé esta retira-
da, que se efectud bajo el fuego de la plaza y con peérdidas
sensibles. El coronel Niol, del 26° de linea, que perdio
sus dos jefes de batallon, tomo el mando de la brigada,
cuya conducta ha sido simamente enérgica y denodada.
El enemigo en esta salida ha perdido unos 1000 hom-
bres muertos, heridos (6 prisioneros, y ha recibido un
golpe moral y niaterial de mucha consideracion,

La batalla de Inkertnann y el combate sostenido por
el cuerpo de sitio, lan sido gloriosos para nuestras ar-
mas, v han acrecido la fuerza moral que consigo levan
los ejércitos aliados. Las pérdidas que hemos tenido se
elevan, en el ejército inglés, a 2,400 hombres muertos
Y heridos, y entre ellos figuran siete generdles, de los
cuales tres muertos: en el ejéreito francés se elevan a
1,726 de una y otra de aguella categoria. Sentimos
amargamente la pérdida del general Lourmel, muerto
de su herida, y & quienes sus brillantcs dotes militares
y privadas tenian al parecer resetvado para un grali
porvenir. Tambien tengo el sentimieiito de anunciaros
la muerte del coronel Camas, del 6° de linea, al frente
de su tropa, en el momento de it & dar un ataque al
enemigo. A |

No hay palabras con que encarecer €l vigor de las
tropas aliadas sometidas a la doble prueba de un sitio
como no hubo otro jamds, y de combates que recuerdan
las mayores luchas de nuestra historia militar.

CANROBERT.
Con fecha del 8, lord Raglan dirige tambien ¢l si-
guiente parte al duque de Newcastle :

Tengo la honra de anunciar a V. G., que el ejército
de mi mando, enérgicamente auxiliado por el cuerpo
de observacion del ejéreito francés, mandado por un

oficial muy distinguido, comao lo es el general Bosquet,

ha rechazado victoriosamente un ataque muy vigi:ll‘ﬂfiﬂ
Y muy resuelto, dado por el enemigo en la maitana

del 5 del corriente contra nuestra posicion que domina -

las ruinas de Inkermann.

Ministeno de Educacion, Cultura v Deporte

En mi carta del dia 3 informe 4 V. G. de que el ene- |

migo se habia reforzado congiderablemente en el valle
del Tchernaya. Al dia siguiente ge hizo mas marcado
¢l aumento de sus fuerzas. Del Norte, evidentemente,
habian venido gruesas masas de tropas, y por do$ veces
se advirtio en el campamento ruso ku llegada de perso-
najes de nota. |

Luego supe que el enarto cuerpo de ejéreito, conduci-
do 4 la ligera y en carros del pais, habia llegado de
Moldavia, y que a ¢l debia seguir inmediatamente el
tercero. Dé esperar y muy pronto era algun gran mo-
vimiento.

El 5, pues, algo antes de ser de dia, gruesas colum-
nas enemigas atacaron nuestros puestos avanzados que
cubrian la derecha de la posicion. Aquellos puestos
combatieron con un valor admirable defendiendo el
terreno palmo & palmo contra fuerzas muy superiores,
hasta que en su auxilio llegod la segunda division, man-
dada por el mayor general Pennefolker, que inmedia-
tamente 8e puso sobre las armas y tomd alli posicion
CON SU8 piezas de campana.

La division ligera, mandada por el teniente general
gir Jorge Brown, llegd tambien sin pérdida de tiempo.

La prilmera briguda, al mando del mayor general Co-

drin‘gthﬂ, ocupdbd por la izquierda los terrenos que en
declive conducen & Sebastopol, cubriendo nuestra bate-

ria de 14 derechd, ¥ la segunda brigada al mando del

brigadier general Buller, formo 4 la derecha de la se-
eunda division. llevando delante de si al regimiento nu-
mero 88, mandado por el teniente coronel Jetlens.

I.a brigada de los guardias, 4 las 6rdenes de S. A. R.

el duque de Cambridge y del mayor general Bentinck,

avanzo tambien, y tomd un punto muy importante a
la extrema derecha de la linea de la segunda division,
pero separada de ella por un barranco muy hondo, y
con nuestros canones unidos 4 los de la segunda divi-
sion. La cuarta, 111::1‘11"313(1& por el teniente general sir
Jorge Catheart; salio de su campamento, y se dirigio
hicia adeldante v 1a derecha del punto atacado : la pri-
mera brigada, 4 las 6rdenes del brigadier general Gol-
die, tomié direccion hacia la izquierda de la carretera
de Inkermbann, v la segunda brigada, de que era jefe
el brigadier gencral Towens, se colocd & la derecha de
la misma carretera y sobre las alturas que dominan el
valle del Tehérnaya.

La tercera division, mandada por el tenierte general
sir Ricardo England, ocup6 en parte el terreno aban-
donado por la cuarta division, y apoyo la division ligera
con dos regimientos puestos a las ordenes del brigadier
eeneral sir Juan Catnbell. El brigadier general Eyre
mandaba las tropas de la trinchera.

La manana estaba oscurd, y caia una lluvia fria, de
tal manara que apénas podia distinguirse otra cosa que
el fuego v el humo de la artilléria y el mas natrido aun
de la fusileria. Pronto, empero, se hizo evidente que el
enemigo, protegido por ntibes de tiradores, y sostenido
por fuertes columnas de infanteria, habia colocado una
porcion de cafiones de grueso calibre en los terrenos
elevados sobre la izquierda y en frente de la segunda
division, en tanto que varias columnas de infanteria
atacaban con gran vigor 4 la brigada de los guardias,

En las cuestas que se hallaban 4 nuestra izquierda
coloch el enemigo nuevas baterias de gruesa artilleria,
cuyas piezas, sin perjuicio de los canones de marina y
de los de la plaza, ascendian en ntunero a 90. Protegi-
das por un fuezo terrible, acompanado de bhalas rasas,
de bombas y de granadas, avanzaban las columnas ru-
sas, y en numero tal, que fuerza fue & nuestras tropas
hacer, para resistirlas, prodigios de valor.

En esto, llegzando por nuestra derecha dos batallones
de infanteria francesa, mandados 4 la primera senial por
el general Bosquet, contribuyeron muy Gtilmente al
buen éxito de nuestra resistencia, animando a nuestros
soldados, cargando al enemigo de arriba abajo de la co-
lina y causdndole grandes pérdidas.

Por aquel tiempo, did ¢l enemigo a nuestra extrema
izquierda un vigoroso atague haciendose por un 1mo-
mento dueno de cuatro caiiones, de los cuales tres fue-
ron recuperados por el regimiento ntmero 88, y el
cuarto por el regimiento nimero 77, al mando del te-
niente coronel Egorton. Por el lado opuesto, hallabase
entretanto empeinada en renidisimo combate la brigada
de los guardias al mando de S. A. R. el dugue de Cam-
bridge.

ntretanto el eneimigo, cubierto por espesos valla-
dos, avanzaba en dos columnas compactas, y atacaba
con tnucha resolucion un pequeiio reducto construido
para do$ canoneés, pero no armado.

Efi este rudo combate, la brigada, despues de haber
mostrado grande energia y valor, se vio obligada a re-
tirarse afite un enemigo superior en niimero, hasta
que, sostenida por un destacamento del 2° regimiento
de la 4 division, volvio 4 avanzar y recupero el re-
ducto.

Mas tarde, vino esta posicion 4 ser valerosamente ocu-
pada por los franceses, en tanto que los guardias vol-
vian prontamente d formarse sobre el flanco derecho de
la 24 division. Entonces el teniente general sir Jorge
Catheart, con algunas companias del regimiento nume-

ro 68, creyendo poder hacer un movimients util bajan- .

do al valle y cargando alli al enemigo por el flanco,
avanzo rapidamente; pero se encontro con que las altu-
ras estaban ocupadas por los rusos, y envuelto por
fuerzas superiores, fué herido mortalmente en el mo-
mento en que hacia esfuerzos por repeler este ataque.

Un poco antes hiabia quedado herido de peligro el bri-
eadier general Torwins, que se hallaba al frente del
recimiento numero 68,

jado de darle consejos y auxilios.

Sin aflojar en ardor y sin resultado alguno definitivo,
continud luego la batalla hasta por la tarde, no dejan-
do en todo este tiempo el ememigo de poner en linea
fodas sus baterias de campana, las de la plaza y las de
la marina.

Por la tarde, sin embargo, empezaron & ceder los
rusos, ven breve tiempo, bien que el fuego no cesase,
se hizo general la retirada, verificandola el enemigo en
masas compactas por el puente de Inkermann y las co-
linas opuestas, y dejando en el campo de batalla de
cinco a seis mil muertos y heridos, sin perjuicio de los
de esta ultima clase que en gran ntmero se habia lle-
vado ya. En mi vida presencié espectaculo semejante
al de aquel campo de batalla; pero enesto no insisto.

Hecho este completo relato de aquella sangrienta ba-
talla, réstame dos deberes que cutnplir, uno.que me es
muy grato, otro que me es sumamente penoso.

ES para mi satisfactorio en alto grado llamar la aten-
cion de V. G. sobre la brillante conducta de las fropas
aliadas, Los franceses y los ingleses han rivalizado en
ardor, en valor y en abnegacion, bien que hayan te-
nido que habérselas con una fuerza infinitamente su-

erior y que sufrir por espacio de muchas horas un
uego mortifero.

Hay que tener presente que, por espacio de muchas
semanas , han tenido diariamente que soportar las
mayores fatigas, y que muchos de ellos habian pasado
la noche anterior en las trincheras.

Temeroso de cometelr alguna inexactitud, no entro
en pormenores sobre los movimientos de las tropas fran-
cesas ; pero tengo & honra dar testimonio de su valor ¥
de los servicios que con tanto vigor han prestado y pa-
gat un justo tributo de admiracion 4 la conducta de su
jefe inmediato, el general Bosquet. |

Tathibien siento particular satisfaccion en poder de-
clarar pablicamente la mucha estima en que tengo el
auxilio que he recibido del general en jefe Canrobert,
que en persona se hallaba en el terréno y en constante
comunicacion conmigo. No encuentro .voces con que
encarecer su cordial cooperacion en todas aquellas cir-
cunstancias.

Herido en la batalla del Alma, lo ha sido tambien en
la del 3; si* bien espero que de estas heridas no se re-
sienta mucho tiempo. .

En mi proximo despacho someteré a V. E. los nom-
bres de los oficiales cuyos servicios han llegado a mi co-
nocimiento. Hoy no quiero retardar la salida de la ma-
la, pero tamporo puedo dejarla marchar sin decir algo
4 V. (. de 12 admirable conducta del teniente general
sif Joree Brown, que desgraciadamente ha sido herido
de bala en un brazo (pero va bien); del teniente general
. A. R. el duque de Cambridge gque se ha distinguido
particularmente ; del mayor %eneyal Pennefather, jefe
de la segunda division, que fué quien recibio el primer
ataque y ha hecho frente durante todo ¢l 4 las mayores
dificultades ; del mayor general Bentinck, gravemente
herido; del mayor general Codrington ; de los brigadie-
res generales Adams, Towins y Buller gravemente he-
ridos, si bien este ultimo de ménos gravedad que los
dos primeros. _ "

Tambien debo y doy mis mas cumplidas gracias al
teniente general sir Ricardo England por la excelente
disposicion de su division y el auxilio que ha prestado &
la izquierda de la division ligera, donde muy acertada-
mente se puso al brigadier general sir Juan Campbell,
el cual efectivamente apoyo al mayor general Codring-
ton ; y tengo el mayor gusto en decir que el brigadier
gerieral Eyre ha sido el encargado del importante ser-
vicio de proteger las trincheras contra tado ataque de
parte de la ciudad. . !

[l teniente general Sir Lacy Evans, obligado por una
indisposicion grave & retirarse algunos dias antes a
hordo, se levanto de la cama & la noticia del ataque, y
bien que, no bastante fuerte para tomar de manos del
general Pennefather el mando de su division, no ha de-

s sumamente penoso para mi tener que someter a
V. (. la lista de los muertos, heridos y ausentes en esta
memorable accion. La pérdida es muy grande, .y el
servicio de . M. ha perdido muchos excelentes oficiales
y soldados. Entre los muertos encontrara V. G. los
nombres del teniente general Sir Jorge Catheart, y de
los brigadieres generales Strangvays y Goldin.

Es dificil precisar el numero de los Ilup]l1res_que el
enemizo ha presentado en hatalla. La configuracion del
terreno no permitia & sus fuerzas desenyolverse mucho,
y el ataque ha consistido en una serie de asaltos repeti-
dos por gruesas masas en columnas: pero 4 juzgar por
el nimero que en el llano se ha dejado ver cuando ba-
tian en retirada, tengo motivo para suponer que no ba-
jaba de 60,000 hombres.

Su pérdida ha sido excesiva. En el campo de batalla
podrd ascender 4 5,000 hombres, y su fotal en muer-
tos, heridos y prisioneros no ha debido ser menos de
15,000. _ ! S

Las tropas inglesas empenadas en esta accion pasa-
ban poco de 8,000 hombres, y 4 6,000 nada mas se ele-
vaba el numero de las del general Bosquet. Las demas
tropas francesas disponibles estaban en reserva.

Debo decir que el enemigo, al mismo tilempo que
atacaba nuestra derecha, lo hacia a la izquierda de las
trincheras francesas, donde llegod a entrar en dos bate
rias; pero viva y bizarramente rechazado de alli con
perdida considerable, ha sido enérgicamente perseguido
hasta las murallas mismas de Sebastopol.

RAGLAN.
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La isla de Jersey.
LA CIUDAD DE SAN HELIER, —-

Centinela avanzada de la Gran-
pretana sobre las costas de Francia,
en medio del grupo de las islas in-

lesas 6 de la Mancha, entre los ca-
pos Jobourg y Frehel, la isla de Jer-

 gey es la mas importante por su
. extension y por sus habitantes. Su
. Jongitud del Noroeste al Sudoeste es
de 24 Kkilometros, su anchura de
quince, Ycum}ta de poblacion unas
50,000 almas. La capital San Helier
encierra la mitad de este numero.
Las costas gigantesca de la Norman-
dia se extienden al Este; al Medio-
diay al Oeste se pierden lassribe-
ras de la Bretana, 4 las cuales pa-
rece estar unida la isla por una
cadena de escollos, y por altimo
hacia el Norte se distinguen Guer- il
nesey, Aurigny y Cers. La isla pre- - e
senta al Sur un plano inclinado y MR O R 7 - U s
una hermosa bahia. La parte Este SRRy N
desde el castillo de Monte-Orgullo, el ST N smaat =
y toda la costa del Norte, ofrecen
una sucesion continua de rocas a
ico de una altura de 50 y 70 me-
ros. Las rocas que rodean 4 la isla,
que sin duda formaron parte,
acen peligrosa la navegacion. La
tradicion dice que Jersey estaba tan
contigua 4 la Francia, que se pasa-
ba por una ta- ' .
bla , pagando
una modicare-
tribucion 4 la

EL TUERTE-REGENTE, — EL CASTILLO ELISABETH, — EL CASTILLO MONTE-ORGULLO. == LA TORRE DE LA HOUGUE-BIE.

las aguas sosegadas, la dorada are-
na de la playa se extiende al re-
dedor, y ese hermoso conjunto pre-
senta al fin al ojo extasiado la mag-
nifica bahia de San Aubin. En ese
hemiciclio que se desplega con tan-
ta riqueza, la mirada descubre
tambien las rocas de la Ermita, el
castillo Elisabeth, y por ultimo San
Helier, que levanta al cielo susjnu-
bes de humo.

El puerto de San Helier colocado
al Sudoeste del Fuerte-Regente que
le domina, tiene la forma de un
cuadrado largo, y hay en €l huenos
muelles ; se seca en la marea baja;
la marea sube hasta quince metros.
Un ancho muelle va de la extre-
midad de la calzada hacia la pe—
blacion, y se adelanta en linea reefax
hécia el monte Patibulario, Aunque
seguro y de bastante capacidad,
puesto que caben en él hasta cua-
trocientos buques, el puerto se ha
hecho muy estrecho, por lo que ha
crecido el comercio. Por esta razon
construyen otro al Mediodia del ane
tiguo donde siempre los buques
tendrian agua.

La ciudad de San Helier es nota-
ble por la limpieza de sus casasy
calles; alli se
hallan reuni-
dos, el gusto,
lo pintoresco
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fendidos por una berja que adorna la fachada de las
habitaciones, por las medias lunas, las azoteas y las
plazas sembradas de césped, con calles de arena. Los
caminos que circulan alli estableciendo la comunica-
cion entre las diversas provincias, son anchos y llanos,
con aceras y drholes para los paseantes; las principa-
les senioras de la ciudad van por alli solas, de todo lu-
Jo, como por las ecalles, y por las calzadas ge cruzan
en todos sentidos hermosos carruajes. Estos caminos se
deben en gran parte al general Don, un antiguo go-
bernador , & quien han erigido una estatua en la plaza
de Ia Parada, que es una-de las prineipales de la ciudad.

Entre San Helier y San Aubin, hay omnibus que
recorren la distancia que media muchas veces al dia.

Ademas de sus arrabales. San Helier presenta mu-
chos puntos notables. Halkett-Place es una calle espa-
ciosa, euyas casas estan edificadas con mucha simetria,
de hermosas tiendas, y que se lermina por buenos
mercado$ cubiertos para el ganado, la manteca, las
frutas y el pescado.

- En medio de Royal-Square, plaza con pavimento de
marmol, donde éstan los principales libreros, se eleva
una estatua de Jorge Il en' traje militar romano. En la
plaza esta tambien el edificio donde se reunen 1os Es-
tados de Jersey y el Tribunal Supremo. El hospital ge-
neral situado en Gloucester-Street, puede contener mas
de 150 personas ; todo esta con el mayor aseo. La car-
cel, junto 4 la plaza de la Parada, es-muy grande, y la
biblioteca alf extremo de Broad-Strect posee muchos
miles‘de voliimenes. El teatro c¢s notable por su azofea
en forma de media luna. Los demas establecimientos
ptblicos de Jersey son los sigulentes : un museo, un
institute mecanico, una‘easa de reclusion para mujeres,
una caja de ahorros, una sociedad de temperancia, otra
de agricultura y otra de emulacion, que cada ano otor-
ga premios. B Sl

' San Helier encierra ademas un crecido numero de
templos de diversas sectas de la religion reformada. La
iglesia parroquial es de arquitectura mnormanda; se
dice que su fundacion data de 1341. El interior es no-
table por varios monumentos de marmol, entre otros
por el del mayor Pierson, que murio en la plaza Real
combatiendo por la defensa de la isla en 1781. Ultima-
mente se han construido varias capillas por los meto-
distas, los independienteg, ete. Tambien hay dos eapi-
llas catolicas, una francesa y otra inglesa.

1 pueblode Jersey es vivo, activoy vigoreso; los ha-
bitantes de los campos se distinguen por una sobriedad
gxtremada. La lengua del pais es un dialecto pintores-
co y expresivo que se habla hoy gomo se hablaba hace
muchos siglés.: El franeés es la lengua del foro, del
})ﬁl ito y de‘los actos phblices, y generalmente la de
os hahitantes, aunque sin embargo el 1nglés se espar-
ce mas de did' en dia.

El interior'de la isla ofrece la imagen de un inmen-
so parque inglés; aqui se ven hermeses campos y
huertas, mas alla campos bien cultivados, cubiertos de
una rica vegeétacion entrecortada de eristalinos arro-
yuelos ; mas alla se ven alquerias de piedra y cubier-
tas con tejas, y por todas partes se descubren bonitas
casas de recreo, la mayor parte de ellas con nonmbres
franceses. ' | '-

La ciudad de San Helier esta protegida por el Fuerte-
Regente, magnifica fortaleza en lo alto de Town-Hill,
quae se eleva ‘4 mas de 50 metros sobre el nivel del
mar. Es de piedra; sus cuarfeles estan a prueba de
homba, y pueden econtener hasta 5000 hombres de
guarnicion. Log almacenes de provisiones estan abiertos
en la pena. El pozo que suministra el agua tiene 75
metros de profundidad, sesenta de ellos abiertos en la
roca. En mas de veinticinco millones de francos se cal-
culan las sumas gastadas para la construccion de
aquella ciudadela que se construyo en 1815.

El castillo Elisabeth se halla colocado en el centro
de la bahia de San Aubin sobre una roca aislada de un
miriametro de circuito : su antigua torre donde ondea
una bandera, sus murallas pardas y las rocas enormes
gue forman su basge y se elevan al rededor como para

efenderla, le dan una apariencia formidable. En tiem-
po de guerra, ese fuerte que defiende la entrada del
puerto de San Helier, tenia siempre una buena guar-
nicion, que hoy se halla reducida 4 unos cuantos arti-
lleros. Donde hoy se eleva la fortaleza, fundada en
1551, habia wna abadia llamada de San Helier.

El castillo de Mante-Orgullo, mas conocido en la isla
con el nombre de Castillo-Viejo, se eleva sobre una
roca conica color de aceituna y rojiza que forma la
punta de la bahia de Grouville. Colocado en la parte
de la isla mas proxima a la Francia, su construceion

reune cuanto constituia en aquel tiempo una plaza

inexpugnable. Defendido del lado del mar por rocas
inaccesibles, se hallaba protegido del lado de tierra por
fuertes murallas que se alzaban sobre la roca. Se dice
que la primitiva construceion de este castillo, data del
tiempo de Roberto, Kijo primogéuito de Guillermo el
Congquistador. Sobre la puerta de entrada se ven las ar-
mas de Eduardo V1 y el dragon rojocon la fecha de
1553. Bajo la boveda, cerea de la entrada del castillo
hay bancos de piedra, donde segun la tradicion juega-
ban a los ¢riminales, y en frente hay una celdilla que
servia de altima morada al eondenado, pues en sus ho-
vedas estaba la horea que finalizaba con sus dias. Un
cuartito bastante bien conservado fué habitado secun
dicen por Carlos 1! cuando permaneeié algunos meses
en la isla, despues de la muerte de su padre. Aun se ve
la escalera por donde se escapd para wmarchar d Tngla-
terra previo el aviso de sus partidarios. -
A poca distancia de Monte-Orgullo se ercuentra la
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Hougue-Bie, torrecilla construida sobre un promonto-
rio artificial, rodeada de hermosos drboles ? cubierta
de yedra desde su base hasta suenspide; se Hama fam-
bien Torre del Principe porque fueé propiedad del du-
que de Bouillon, almirante de la marina inglesa. Desde
lo alto de ella se descubre casi toda la isla; es una de
las mejores vistas que se puedan admirar. La fecha de
la. construccion de esta torre pertenece al tiempo de
las leyendas : cuéntase que el pantano de San Lorenzo
estaba infestado de una serpiente 6 dragon lan grande
y tan fuerte que devoraba & todos log habitantes y es-
parcia el mayor terror en la isla. La fama de este
monstruo llego6 a oidog de un senor de Hambie, noble
normando, que formo el propdsito de destruirle. Veni-
do con este fin & Jersey, acompanado solo de un cria-
do, logrd vencer a su formidable enemigo y le corto la
cabeza, pero despues de este combate, cuando el ven-
cedor estaba durmiendo, su criado le matd para robar-
le los hienes y casarse con su viuda. El eriminal escu-
dero, de vuelta en Normandia, dijo que habia matado
¢l al monstruo, despues que el monstruo mato al senor
de Hambie, y que este ultimo al morir manifesto el de-
seo de que ella le oforgara su mano en recompensa.
La viuda, por lo mucho que queria & su marido, dio
al criado su fortuna y su mano, pero el delincuente

| atormentado por su coneiencia, y vendido por sus re-

mordimientos y por algunas palabras que se le escapa-
ron en sus suenos, confes el erimen, y la justicia le
eastigo como merecia. Entonees la viuda hizo levantar
un monte funerario en el sitio donde habia perecido su
marido, donde se eonstruyeron una torre y una capilla,
La torre era hastante elevada para que pudiese verla
desde su castillo de Normandia, y se pretende que su
nombre actual le viene de Hougue, que significa altu-
ra, y de Bie, terminacion final del nombre de aquel en
cuya memoria fué erigida.

La isla'de Jersey era conocida en tiempo de los roma-
nos con el nombre de Cesdrea, sin duda porque el Cé-
sar la honro con su visita. Comprendida antes en el
ducado de Normandia, y hoy dependiente del condado
de Southampton, pertenece 4 la Inglaterra desde el rei-
nado de Enrique I. Los franceses hasta 1779, quisieron
repetidas veces apoderarse de ella, pero jamas pudieron
obtenerlo. |

El Siglo de Oro.
EPISTOLA A ANDRES.

- Qué pretendes Andrés? ;te has vuelto loco?
; No ves gque s1 sucumbo & tu deseo
La edlera de muchos hoy pravoco?...

¢ No sabes que cada hombre es un proteo,
Y que si rasgo el tul que los disfraza
Me expongo a padecer un vapuleo ?...

Con hombres de ese temple, y de esa raza,
No quisiera yo andar en muchas bromas,
Por mas que conviniera darles caza.

Pero pues tan a pecho ya lo tomas,

Oye y guarda por Dios mucho sigilo,
Y econ tu pan, Andrés, ahi te lo comas.

Y si con mis palabras aniquilo
Las mentidas visiones de tun mente,
Culpa tuya sera, yo estoy tranguilo.

Que andnviste verds algo imprudente,
Cuando del siglo actual décimo nono
Te pongas téte a téte, 6 frente 4 frente.

Con estas salvedades en mi abono,
Voy & empezar mi relacion ingrata,
Hija de la verdad, no del encono.

Segun la historia general relata,
Hubo un siglo feliz, no s¢ en que tierra,
Al que llamaron siglo de oro o plata.

La historia, & mi entender, aqui le yerra,
Pues si los siglos hoy examinamos,
Mucho de falsedad el siglo encierra.

Por un breve momento recorramos
Las edades, Andrés, de las naciones,
Para que el siglo actual luego vengamos.

La Grecia con sus inclitos varones
Es la primera que nos sale al paso,
De sabia sosteniendo pretensiones.

.Y quién podrd negarla que era escaso
El mundo todo, al inspirado acento
De su ciego cantor, prez del Parnaso?

Socrates y Platun, sin otros ciento,
Bastaran & alcanzar la primacia
Que & la Grecia legé su gran talento.

Nadie de oro & tal siglo llamaria; il
¥ - . . . :

Pues s¢ aviene muy mal con el dictado

Lo que llaman los mas filosofia.

De sabia esa Repablica ha logrado
Universal renombre, v el dinero
Siempre anduvo del genio divorciado.

(}I.rﬂlpur?.hin encontramos, que el primerc
Domino con su brazo el mundo todo,
Do quier lHevando su triunfante acero.

Roma, el pueblo gigante, aqui acomodo,
Ya en tiempo de los cénsules, ¢ luego,
Tomara tal dictado por apodo,

De los vencidos sin oir el ruego,
Fué su constante ocupacion, lidiande, -
Llevar pueblos y gente & sangre y fuego. :

Y un pueblo de vivir tan poco blando,
Nadie de oro dird que tuvo un dia, -
Pues si grande vivio, vivio matando. '

No te hablaré de la invasion impia
De las naciones barbaras del Norte,
Porque esto inatil por demdas seria.

Hombres de aquel calibre y de aquel porte
Jamas en su ignorancia conocieron
N1 al oro, ni las galas, ni la corte.

Para lidiar de su redil salieron,
Y uno tras otro por diversos modos
A su paso los pueblos destruyeron.

Hunos, vandalos, suevos, ostrogodos,
Derribando el imperio de Occidente,
Fueron al fin vencidos por los godos.

Roma tambien doblé su altiva frente,
Y Espana donde Roma dominaba,
Sufrié del vencedor yugo inclemente.

- Aqui la historia general se acaba,

Y si no guardo el érden cronologico,
Es'que en las fechas mi magin se traba.

Dejemos esto, que es tan paraddjico,
Y recogiendo un poco nuestro vuelo,
Discurramos, Andrés, con érden légico.

Didle 4 la Espaina por castigo el cielo,
De entre aquellos benditos uno qne hizo
Un campo de Agramante nuestro suelo,

Era el tal en amor antojadizo, .
Y obrando como imberbe mozalvete,
Se desbocaba al femenil hechizo.

Tanto calor nos colocé en un brete,
Pues una de estas llamas, con el trono,
En las aguas hundio del Guadalete.

Dejada asi la Espana e abandono,
Siete siglos paso en eterno ensayo
Por sacudir el arabesco encono.

No todos se rindieron al desmayo,
Pues hubo algunos que con pecho fuerte
Se alzaron en Asturias con Pelayo.

Siete siglos, Andrés, de lucha y muerte,
A palmos ensanchando su recinto,
Fueron venciendo la contraria suerte.

Su valor sustenty divino instinto,
Y Granada despues de embates duros
Abri6 sus puertas & Fernando el Quinto.

Era el altimo pueblo en cuyos muros

A sus costumbres dados harto muelles,
Se juzgaban los drabes seguros.

Todo aquf lo pordieron, patria y leyes,
Y enjugando marché sa triste llanto,
El altimo Boabdil, de aquelles reyes.

Diras tiu, Andrés, gd qué embolismo tanto?
+ A qué los pueblos revolver sin cuento,
Que fueron de la Espana horror y espanto ?

En asto de juzgar, véie con tiento,
Pues ya verds, Andrés, y no te asombres,
Que no es mi relacion sin fundamento.

Desde entoénees aca solo dos hombres
Osaron arrostrar hechos gigantes, .
Y el mundo con terror oyo sus nombres.

De los dos que te cito, despues y antes,
Puestos al lado en lo gque llaman gloria,
Son todos los emdés unos danzantes.
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De Carlos Quinto la nimortal memorvia,
Y de su hijo Felipe el fanatismo,
Guarda en letras de bronee ya la historia,

Mas hoy segun el nuevo catecismo
En vez de aquellos siglos, siglos de oro,
Los Hamamos, Andrés, de oscurantismo.

oTe agrada el términillo? Yo le adoro,
Y como estaba de no ver tan harto,
Otros y este aprendi como de coro,

En bien tayo la épaca descarto 2
De euchilladas y amorosas tretas,
Que en Lspana alecanzd Felipe Cuarto.

Llamara yo & este siglo el de poetas,
Pero de oro jamds, pues con la rima,
Por las nubes andaban las pesetas.

4 Desde enténces acé no cansa grima
Vernos juguete de extranjera sana,
Sin conseguir jamds quedar encima?

Mas hora es fuerza, Andrés, con arte y maia
Que te diga el porqué en espacio breve,

A disputar sin ley y sin conciencia,

De stglo de oro el nombre al diez y nueve.

Ya ves que ha habido siglos de gran ciencia,
Los mas fueron de hierro, y aun alguno
Podrd muy hien Hamarse de indolencia,

Siglo de oro no vi siquiera uno,
Pero si tal dictado se pretende,
i Le conviene al actaal como & ninguno !

Y la razon el mas cerril la entiende,
Pues hecha en él la sociedad mercado,

Todo se compra ya, todo se vende.

Al principio del siglo el leon airado
Di6 con andacia su postrer rugido,
Y el mismo esfuerzo le dejé postrado.

Desde entonces, Andrés, sigue dormido,
Y fiado los hombres en su sueno
Han su antiguo poder envilecido.

Hoy es otro de todos el empeno,
Y asi verds que como tenga plata,
Lo puede todo ser cualgnier cermeno,

No es decirte que el mérito se abata,
Pero hay tanto en Madrid que un hombre omniscio,
Te le encuentras, Andrés, bajo la pata.

Nos pagamos ya mas del frontispicio;
Y si viene apoyado en el dinero,
No deja & vacilar ningun resquicio.

El que esto tiene es sabio y caballero,
Y si reparte bien el suministro
Esta de la fortuna en el sendero.

No ha de faltarie & tiempo algun registro,
Y & dos por tres se le verd joh portento!l...
Subir desde la nada hasta ministro.

Pero en esta materia voy con tiento,
Pues no quiero tener algun trabajo,
Si me pilla el fiscal & sotavento.

A objetos mas humildes me rebajo,
Que mis voces por mas que grana y grite,
Como el ronco chillar se oirdn del grajo.

Asi pues cada cual haga su envite,
Que yo tambien por envidar el resto
A su liempo quizd me despepite.

Mas va te oigo exclamar algo indigesto,
s Con el siglo de ora qué conlacto
0 qué similitud tiene todo esto?

Para la explicacion hacer con tacto,
Es necesario ver si el oro cande,
Y entonce el dictadillo vendra exacto.

El oro, por las seias, nos confunde,

Pues donde mps se vende g con mas gracia,
. . o % .

Es preciso tambien que aguel abunde.

Todo de ese metal & la eticacia
Se rinde, desgue luce en s ApoOgeo,
Ese belen que llaman diplomacia.

Segun conyviene, Andrés, & sn deseo,
Las potencias mayisculas, ¢on oro
[l equilibrio, arreglan europeo :

Y lo que éntes se tavo por desdaro,
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Como freno corriente ya se tasca,
Pues diz no ofende al nacional decoro.

S1 de orgullo algun pueblo da una basca,
Y logra contumaz prender la yesca,
Se le deja & merced de la borrasca :

Y del turbion en la revuelta gresca
Como en casa, mi Andrés, que se chamusca,
Cada potencia lo que quiere pesca,

Cual las provircias litorales busca,
Cual los pueblos de Méjico y Tabasco,
“nal se conforma con una hembra chusca.

L1

Cada cual del imbécil lleva un caseo,
Y en fuerza de llevar tdnto mordisco
Queda el pobre paciente que da asco.

Siempre con los pequenos es el cisco :
Siempre el mas ruin se queda en el atranco,
Y es la viclima, Andrés, de aquel pedrisco.

Pero si se hace miope, sordo y manco,
Y no pone & lo que hagan vista fosca,
Se le da con largueza ungiiento blanco.

+Quién resiste al influjo de la mosca ?
Y si esto pasa en clencia tan cazurra,
Piensa lo gque sera en otra mas tosca.

Parmiteme, pues, hora que me escurra,
Y sacudiendo la fatal modorra

A diestro y 4 siniestro dé una zurra.

El pretendiente agqui mucho se ahorra,
Pues sabe si el ingenio uf poco aguza,
Que el empeno mejor es una... zorra.

Tiene su precio aqui cada lechuza,
Y alguna encontrards con tanta rona
Que te baste una libra de meriuza.

Esta querrd un collar, esa una mona,
Y aquella otra, pretérila eslantigua,
Que la cantes tu amor & la zampona.

Nada le importard que en letra ambigua
l.e digas tu pasion, como se aturda,
Que en salep la verdad siempre fué exigua.,

Nadie urdird lo que ella, Andrés, no urda,
Y & voelta de esto, tn ambicion, sin marro,
Por senda lograris derecha 6 zurda.

Con otra, si ha de andar, untas el carro,

Pues siendo sin disputa una gran moza,

Le importara tu amar lo gue un eigarro.
|

De gran poder con un ministro goza,
Y viendo que en sus ojos se electriza,
Con caricias las s@plicas rehoza.

; Quién resiste si amor su [uego atiza ?
Y el ministro que tiene poca cholla,
Nada le niega & quien asi le hechiza.

'sta especulacion surte su olla,
Y goza y se regala, y luce y trisca,
La que por gran manjar comio cebolla.

Miéntra un necio tal vez, al verla arisca,
Canta sa amor al son de la bandarria,
Ella con otro tal juega & la brisca;

Y si disipa del cantor la murria,
Diciéndole que le ama muy gitana,
Ese a morir s¢ expone de estangurria,

Tal es agqui la dama cortesana,
Vende favores con mentira y dole,
Para comprarlos & su vez manana.

El que ya no progresa es un gran bolo,
Pues con dinero, Andrés, 0 desverguenza,
Nos atrevemos hasta al mismo Apolo.

No hay tropiezo que el oro no le venza,
Pues lo que tnicamente aqui ya estorba
Para lograrlo todo, es la vergiienza,

Bl novel al magnate se le encorva,
Sin ver que en asediar su contumacia,
s recibida con la vista torba.

Lamenta el majadero su desgracia,
Cuando hacerlo debiera & ser mas listo,
Tan solo de sn’ nimia perspicacia.

Lo que en esto sucede y que va has visto,
Sucede en lo demds, por el influjo
De ese metal maldito jvive Cristo L..

De lucir aguijados por el fujo,
Se vende todo, empleos y mujeres,
Por que ya de vender es esto un lujo.

Tienen tambien su precio los placeres,
Y se hacen & porrillo si hay pesetas
Doctores, licenciados, bachilleres.

Los periodicos usan de mas tretas,
Pero se venden ; y en habiendo mana
Se improvisan tambien grandes poetas.

L.a explicacion ya ves que no es exirana;
Ya conoces que no hay en ella encono,

Y gue gi un siglo de oro tuvo Espana,

Iis el siglo, mi Andrés, décimo nono.

J. FRANCISCO DIAZ.

Apuntes sobre 1a Rusia contemporanea.
( Articulo 1ltimo, )
LOS SIERYOS,

Hemos dicho que habia en Rusia 40 millones de sier-
vos; cerca de la mitad pertenecen a la corona y la otra
mitad 4 los veinte mil propietarios que constituyen la
nobleza territorial, de lo eual resultan por término
medio mil siervos por propietario.-

Estos siervos componen en el fondo la verdadera na-
cion, 4 pesar de ser mirados como cosas por la ley, v
no solo pueblan y cultivan los campos y alimentan el
ejéreito vy la marina, que sin ellos no existiria, sino
que el niicleo de las clase media que empieza & formarse
en el seno de las ciudades proviene en parte de los li-
bertos, cuyo numero aumenta de dia en dia. |

No obstante, aunque pertenezcan 4 la corona ¢ & la’
nohleza, su condicion es con poca diferencia la misma,
condicion que no es la mas propia para prepararlos a
gozar la libertad y hacerlos de ella dignos.

El siervo ruso pertenece a la tierra donde nacio 0 a la,
que le ha enlazado su sefior, y no puede abandonarla
sin su permiso: pero el senor puede sacarlo de su al-.
dea, de su familia, de su mujer y de sus hijos par-
trasladarlo, lo que sucede con frecuencia, & otra hae
cienda lejana, donde no podrd oir mas la voz querida
de los que hasta enténces han gido objeto de su carina,

No le es posible poseer en su nombre ningun inmue-
ble, y los bienes muebles que adquiere con su frabajo
son propiedad de su amo despues de su muerte, y este
no deja nunca de apoderarse de ellos por esgaso que sea.
su valor. Citarémos en apoyo de esta asercion dos he-
chos contados por M. Leounzon-le-Duc.

« Un numero considerable de siervos pertenecientes
4 la familia Schérémeteff gozahan de una envidiable
fortuna ; la mayor parte de ellos poseian hasta bienes
raices adquiridos segun la ley en nombre de su sehor;
pero habiendo muerto el jefe de la familia ; cual fué la
conducta que observaron los tutores del heredero me~
nor de estos opulentos siervos? Se apoderaron de sus
bienes. ; No estaba en su derecho? En la época de su,
mavor edad, la desmembrada fortuna del joven conde
Schérémeteff le impidi6é sin duda resarcir a los legiti-
mos propietarios de tan tiranica usurpacion.

» Un hecho mas reciente y acaecido en la misma fa-
milia hace resaltar todavia mas esta iniquidad. Murio
un siervo nacido en sus dominios que habia pasado su
vida en Moscou dedicindose al comercio, dejando entre
otros bienes una cantidad de ciento cincuenta mil ru-
blos depositados en el Banco; sus hijos @ quien habia
podido rescatar de la servidumbre y que formaban parte
de una empresa mercantil, reclamaron como era na-
tural la herencia de su padre, pero la reciamoé tambien
del conde schérémeteff apoyandose en su derecho de
propietario del difunto.

» Trahdse un proceso ; pero ;cndl fué la senfencia de
los tribunales? i Podian acaso dejar de dar la razon al
amo del difunto eselavo? Le fué pues adjudicada la
cantidad, y los hijes perdieron el fruto de los sudcres
de su padre.

» Debemos ademas advertir que los dos hechos que
acaho de citar recayeron en la familia que goza en el

imperio la fama de tratar a sus sierves con mas huma-

nidad y justicia,» |

Se nos preguntara tal vez como pueden llegar a enri-
quecerse esclavos que no poseen ni deben poseer en
propiedad. He aqui explicado el problema.

(Cada siervo tiene asignado en el dominio del seflor
una porcion de tierra, cuyo produeto debe bastarle pa-
ra alimentarse él y su familia ; dispone de cuatro dias
en la semana para cultivarla, y los tres restantes per-
tenecen al propietario del dominio, & no ser que este
consienfa en admitir en su lugar una retribucion en di-
nero convenida entre ambos. |

No consiste en esto todo, pues acontece con frecuencia
que el siervo consigue de su senor el permiso de ir &
establecerse en una cindad y dedicarse-al comercio por
menor G & otra ocupacion accesible 4 su eondicion de
siervo, que jamas le abandona, y cuyas humillantes

| circunstancias solo pueden cesar con una eompleta li-

bertad. Jer ot
i2l siervo ruso Hega algunas veces 4 gozar comodi-
dades,, v hasta riquezas en muy pocos casos por medio
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de un trabajo asiduo, con economia y bajo la
suposicion de que se halla en poder de un amo
tolerante y poco necesitado.

Pero es forzoso apresurarnos a decir que es-
tos casos son raras excepciones, y que unica-
mente e citan por el contraste que forman con
el estado, por decirlo asi, normal de los sier-
VOS.

Este estado es en general de los mas mise-
rables, y son herencia de los siervos rusos to-
dos los vicios que puede producir, como son la
ignorancia, la pereza, la embriaguez, la rapina
y la mas feroz violencia. y

Es preciso convenir tambien en que los se-
nores no ofrecen en su mayor parte un ejem-
plo de las virtudes opuestas 4 estos vicios cuan-
do la templanza de la estacion los traslada a sus
tierras.

Elgran senor moscovita vive en medio de sus
vastos dominios sin temor de oir las quejas 0
las acusaciones de sus siervos, perque no es ad-
mitido, segun la legislacion rusa, que el esclavo
pueda servir de testizgo contra su amo, v se
abandona por lo regular 4 la vida mas desar-
reglada y la mas coptraria para regenerar las

costumbres brutales de los numerosos gervicios -

sobre los cuales reina con autoridad sin limites
ni apelacion.

Pero es tal el imperio del habito y la influen-
cia prolongada de una servidumbre inmemo-
rial, que apénas llegan los seniores rusos 4 sus
tierras, cuando son objeto del mayor respeto y
casi de adoracion; pero es verdad tambien que
el siervo moscovita estd acostumbrado & ma-
nifestar estos sentimientos veraces 6 ficticios
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Aldeanas que van al mercado,
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Aldeano ruso, vestido de invierno.

por el estimulo
poderoso del palo
v del latigo.

& Quién puede
calcular el nume-
ro de palos 0 la-
tigazos que se dan
en Rusia en elin-
tervalo deun ano?
Es un argumento
universal, que se
aplica en todos

los casos. E1 me-

nor descuido y
olvido , aunque
sea involuntario,
ycon mucha mas
azon las. faltas
graves, se solven-
tan por mediodel
paloque enarbola
el mismo senor o
los ejecutores a
quienes llama pa-
ra reemplazarle
en el ejercicio de
este derecho se-

‘norial. Esto ha

dado origen al re-
fran tan repetido
en Rusia: Hom-
bre apaleado vale

por dos. Segun

M. Léounzon-le-
Duc es ilimitada
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la facultad que goza el senor ruso de apalear 6
hacer apalear 4 sus siervos, y deben temblar
ante el palo tanto ancianos y jovenes, como
hombres hechos , mujeres casadas aunque es-
tén embarazadas, y muchachas solteras. Es la
ultima ratio necesaria ¢ inexorable; el seficr no
se separa jamas del palo, y ya por si, ya por
otros, no cesa de usarlo y de vigilar su aplica-
cion. ;No se ha hablado acaso de uno de estos
senores, que descontento de un siervo 4 quien
habia dado un encargo confidencial, le hizo ir
al centro de Italia, donde se hallaba, le mandé
dar una terrible paliza, y despues le volvié a
enviar inmediatamente & su aldea?

Es facil presagiar, que bajo semejante régi-
men y a pesar de la resignacion de los mongiks
0 slervos rusos, llegan momentos en que el de-
seo de la venganza friunfa en su corazon de los
demds sentimientos. Esta venganza es enténces
terrible ; citarémos un ejemplo :

En el ano de 1841, un joven teniente de la
guardia imperial hered6 dos mil siervos y par-
ti6 & sus tierras para saborearse con sus dere-
chos de propietario. Pocos dias despues de su
llegada convild & algunosde suscamaradas pa-
ra celebrar su fiesta en |su castillo. La comida
fue espléndida, y terminé con una desenfrenada
orgia. El anfitrion mandé 1llamar doce donce-
llas elegidas entre las aldeanas del;dominio pa-
ra saciar los brutales deseos de sunuevo amo y
de sus amigos, pero una de ellas se resistio y se
salvo con la fuga. Diéronse Ordenes para per-
seguirla, ;v sabeis qﬁlién fueron los encargados
de cumplirlas? El hermano y el amante de
la joven.,
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nen aun ftoda la barbarie vy
ferocidad de la edad media en
Europa 6 de los esclavos en
las colonias.

Y sin embargo 4 juzgar por
el hermoso tipo de la raza,
no se diria que unos hombres

de tan bella figura, notables
por sus cabellos rubios, su tez
sonrosada, sus hermosos 0jos
azules grandes y rasgados, y
por la perfeccion de su perfil
que recuerdalas estatuas grie-

gas, pertenecen a un pueblo
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Bollero ambulante.

Cayo no obstante en sus manos y no pudo
evitar segunda vez su deshonor , pero la que-
rida favorita del teniente observaba desde el
aposento donde se hallaba aprisionada las
peripecias de la orgia con el corazon devora-
do par:la célera y los celos. Luego que se res-
tablecio el silencio y cayeron vencidos por
el sueno los embriagados libertinos, salié se-
cretamente del castillo y corrio 4 la aldea 4
contar a los campesinos 1o que acababa de su-
ceder. Pronto se oyeron gritos de muerte y
venganza, y una turba armadalde palos, cu-
chillos y fusiles guiada por la joven, se ar-
rojo.sobre el castillo y le prendieron fuego.
Pocos momentos despues brotaron las llamas
por todas partes; el amo se despertd antes que
sus companeros, se levanto aterrado tratando
de huir, pero al saltar la tapia de su jardin,
una bala le traspaso el corazon. Los convida-
dosfestaban en tanto en la mayor alarma, y
cayeron juntos en medio de los maderos abra-
sados, siendo todos victimas del furor de los
aldeanos. Viendo estos que su senor vivia
aun, le arrastraron hasta una inmensa ho-
guera que habian formado con vigas arran-
cadas del techo del castillo, y prendiéndola
fuego, vieron con placer 4 su senor, espirando
en medio de los espantosos tormentos.

i No parece esto una escena de la edad
media 6 un episodio del tiempo de la Jaqueria!
Si la nobleza de Rusia tiene toda la elegancia,
instruccion, y preciso es decirlo, todos los vi-
cios de: la civilizacion moderna, tambien es
cierto que el pueblo, mas bien los siervos, tie-
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esclavo. Los aldeanos rusos
tienen la elegancia innata de
los hombres de pura raza es-
lava ; su caracter es dulece y
sencillo, aunque 4 veces se
muestra ironico y falso; re-
gularmente domina en ellos
esa melancolia propia de un
pueblo resignado.

Sl se tiene en cuenta la
violencia insoportable que
debe ofrecer en ellos esa-in-
flexible ley que fija el hom-
bre a la tierra, se comprende-
ra el sentimiento enérgicoque
impulsa al ecampesino ruso 4
salir del dominio de su amo.
Por eso el aldeano ruso trata
de elegir oficios mecinicos en
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Invalidos rusos ensenando el ejercicio & los nifios.
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Mercader de té ambul ante,

detrimento de la agricultura. Todos los afios,
al principio de la primavera, los caminos se
cubren de carabanas de trabajadores que van
d buscar ocupacion donde la encuentren.
El comercio se surte de brazos reclutindolos
en el camino. Es preciso haber encontrado a
esos viajeros, para comprender con que faci-
lidad el espiritu del siervo se aligera bajo
la influencia de esa sombra de libertad de que
disfruta un momento. Ese carruaje de una
sencillez antigua, tirado por uno 0 mas ca-
ballos, segun los recursos del amo, se com-
pone de la mitad de un tonel puesto sobre dos
varas con ejes, bajo el cual se instala la fa-
milia con todo el ajuar casero.

En general el aldeano ruso tiene cierta ex-
presion de altivez motivada mno por la esti-
macion de si mismo, sino por los efectos de
una rudeza natural. Su paso es seguro; ves-
tido como todos los hombres del pueblo, con
el capote de pieles en invierno y el ancho pan-
talon sobre el cual pasan sus botas de cuero,
con la cabeza cubierta con un gorro de pie-
les, parece un hombre de una condicion muy
humilde. Las mujeres del pueblo son, por lo
general, ménos hermosas. Su fraje en las
ciudades del interior ostenta diferencias ca-
racteristicas asi como el de los hombres (1)
pero en el campo lo comun es ir descalzas y
toscamente vestidas. Todas carecen de elegan-

" (1) Véanse las paginas 412 y 413 de este numero,
donde damos un cuadro de trajes campesinos rusos,
en viaje por el invierno.
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cia y tienen un aire muy pesado. Carecen de la viveza
de los hombres, y par una contradiccion muy singu-
lar, demuestran poca aficion & los adornos. |

Las gentes del Fuuhln s6 embriagan con mucha [re-
cuencia, y todos log medios que se han adoptado para
atajar esta pasion fatal, han sido hasta el dia insufi-
cientes. El uso del t¢, que principia ya & introducirse
en las clases bajas, no ha podido tampoco digminuir
esa inelinacion a la embriaguez, que puede considerar-
se como un vicio nacional en Rusia.

NOVELAS RUSAS.

IV,
La princesa Meny.
( Continuacion, )

Recorriendo eon mi imaginacion lo pasado, me pre-
gunto para que he nacido, para qué he vivido... Segu-
ramente tenia un alto destino, porgue siento en mi al-
ma fuerzas inmensas. Pero no he sabido mirarlo cara
a cara, los enganos de bajas y vanas pasiones me han
arrastrado; yo he salido de su hornille duro ecomo el
hierro frio, y he perdido para siempre la mas hermosa
flor de la vida, tades los nobles sentimientos que ador-
nahan mi alma. 1’. desde aquel tiempo, | cudntas veces
no he servido de hacha a lamano de la suerte! jComo
el instrumento del suplicio, yo heria las vietimas, mu-
chas veces sin colera y siempre sin compasion!... Mi
amor no ha hecho nunca feliz 4 nadie, porque no sé
hacer sacrificios por las personas que amo; he amado
para mi mismo, por mi propio placer; vo satisfacia el
hambre de mi corazon devorando tontos sentimientos,
a_legrias; dolores... y jamas he podido quedarme sa-
ciado...

Manana moriré tal vez... vy no quedard en la tierra
un sér que me haya comprendido bien. Los unos me
creen mejor, los otros mas malo de lo que soy... Y al
cabo, ¢ vale la vida tanto que se inquiete uno por ella?
i Sin embargo, la curiosidad es el aliciente de la vida!

Todos los dias esperamos cosas nuevas. jEsto es ridiculo.

EAFRINHOIO G (1 R W e 11
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. Dos meses va a hacer que estoy en el fuerte N. ; Ma-
ximo Maximiteh estd de ecaza ; yo estoy solo cerca de
mi ventana ; las nubes cubren las montanas, v el sol en
el cielo parece al de un teatro. Hace frio; el viento so-
pla. Me aburro. Voy 4 continuar mi diario, interrum-
pido por tantos acontecimientos. |

Al releer las Giltimas pdginas, no pude ménos de son-
reir. Creia morir. Era imposible; yo no habia apurade
la copa de mis- amarguras, y siento ahora que tengo
que vivir todavia mucho tiempo. — Lo pasado se ha
grabado tan profundamente en mi memoria, que el
tiempo no ha podido borrar una sola linea de su fiso-
nomia.

Recuerdo que Ja noche que precedié 4 mi duelo no
pude cerrar 1os ojos un solo instante. No escribi mucho,
porque se habia apoderado de mi una secreta inquie-
tud. Me puse a4 pasearme por el cuarto, luego me senté
y cogi una novela de Waller Scott que estaba en mi
mesa ; al principio me costd trabajo el fijarme, pero me
dejé dominar pronto por el encanto de la narracion.

~Amanecio : mis nervios se¢ habian calmado un poco.

- Me miraba en el espejo; la palidez cubria mi frente
que conservaba todas las huellas del insomnio; pero
mis 0jos, aunque rodeados de un cerco negro, brillaban
bien, y quedé contento conmigo mismo.

Me vesti y me fui & meter en el bano, dando Orden
primero de ensillar los caballos. Al sumergirme en la
fuente fria del Narsan, senti que recobraba las fuerzas
del cuerpo y del alma.

Sali del bano fresco y dispuesto como para ir al baile.
— i Qué se diga despues que el alma es independiente
del cuerpo! Al volver & mi casa, encontré al médico.
Llevaba pantalones grises y una gorra de circasiano.
Solté la carcajada al ver aquella figurilla bajo aquella
gorra de pelo.

Elmédico no tiene absolutamente aire militar.

— ¢ Porqueé tiene Vd.,senor médico, ese mal humor?
¢ No-ha acompanado Vd.mil veces 4 gentes que se iban
al otro mundo con la mas completa indiferencia? Fign-
rese Vd. que tengo la fiebre amarilla ; yo puedo curar,
y puedo morir. Procure Vd. considerarme como un
hombre atacado por una enfermedad que os sea desco-
nocida ; vuestra curiosidad serd mucha, y podréis ha-
cer sobre mi tan interesantes observaciones fisiolOgicas
como Vd. guste. ;Una muerte violenta en perspectiva
no es una verdadera enfermedad ?

_Esta idea llamo la atencion del médico, que tomé un
alre mas alegre.

Montamos a caballo; Verner agarrd las bridas con
las dog manos y partimos.

Pasamos 4 caballo por delante del fuerte, v llegamos

a la garganta por donde serpentea un camino cubierto.

de ‘yerba espesa. A cada instante nos veiamos oblicados
d atravesar algun riachuelo a vado, cosa que desespe-
raba al médico,porque su caballo se paraba ¢n medio de
la corriente.

No recuerdo una mafiana de aire mas fresco. ni cielo
mas sereno. El sol comenzaba & mostrarse detras de las
verdes cimas, y la mezela del dulee calor de sus pri-
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meros rayos con la frescura de la noche me inspiraba
un sentimiento de ternura y de melancolia.

La garganta de la montana estaba aun sombria, pero
las puntas de las rocas que por ambas partes se ade-
lantaban hacia nogotros resplandecian con luz dorada.
Los arbustos que crecian entre las penas encima del
camino dejaban caer sobre nosotros con el masleve 8o-
plo de viento una lluvia de flores, fina y olorosa. Me
acuerdo de que en aquel momento amé mas que nunca
la naturaleza. Miraba con curiosidad las gotas de rocio,
suspendidas en una ancha hoja de parra, reflejando
mil rayos diversamente colorados; mi mirada se esfor-
zaba por penetrar en las brumas lejanas. El camino se
astrechaba por grados, los penascos eran cada vez mas
agudos y amenazadores. Caminabamos en silencio.

— ; Ha hecho Vd. testamento ? me preguntd Verner
de repente,

— No.

~— 4 Como asi?

— WO se.

™= T\Y si lomatan & Vd.?

— Nocreo que por eso dejen de presentarse here-
deros.

— ¢ No tiene Vd. algun amigo & quien enviar el adios
postrero?

— ¢ Quiere Vd., sefior médico, que le descubra mi
pecho ?

— 51, sefior.

— Escuche Vd.

— Escucho. Hable Vd. |

— He pasado de la edad en que se muere pronun-
ciando el nombre de su hermosa, 6 legando un buele
de cabellos & algun amigo. Me digo que puedo morir
muy pronto, y no pienso mas queen mi mismo. ; Ami-
g0s queme olvidaran manana, 0 que inventardn acerca
de mi quien sabe qué quimeras! ;Mujeres que abra-
zando a ofro hombre, besindolo, se burlaran de mi!
i Que Dios los bendiga !... De esta vida salgo con algunas
ideas, jpero sin un sentimiento!... Mucho tiempo hace
que vivo solo con la cabeza. Peso, examino y elijo mis
pasiones con interés y curiosidad, pero sin entregarme
jamas a ellas En mi hay dos hombres, el uno vive, el
otro piensay juzga. Quiza el primero se despida de Vd.
Yy del mundo para siempre dentro de una hora. El se-
gundo... el segundo... ;No ve Vd. alli, a 1a derecha,en
una pena, aquellas tres personas? Sin duda son nues-
tros adversarios. | '

Encontramos tres caballos atados 4 unas matas al
pie del penasco; pusimosalli los nuestros,y un estrecho
y dspero sendero nos condujo a la pequena plataforma,
én donde nos estaban aguardando Gruchnitski, el ca-
pitan de dragones y otro testigo que se llamaba Ivan
Iguatich.

- — Ratlo hace que hemos llegado, dijo el capitan con
una sonrisa ironieca.

Saqué mi reloj y se lo presenté.

El eapitan se diseulpo diciendo que el suye avanzaba
probablemente.

El medico rompio el silencio,diciendo 4 Gruchnitski :

— Me parece que habiendo mostrado uno y otro que
estaban Vds. dispuestos 4 batirse, el honor puede con-
siderarse como satisfecho, y podrdn Vds. explicarse Y
terminar este asunto de una manera amistosa.

— No tengo inconveniente ; antes al contrario, lo de-
seo, dije yo.

El capitan hizo 4 Gruchnitski un signo de excitacion;
este, ereyendo que yo retrocedia, tomo un aire orgu-
lloso que contrastaba singularmente con la palidez que
habia cubierto hasta entdnces su rostro. Por la vez pri-
mera clavo 1os 0jos en mi; pero en su mirada se des-
cubria la inquietud que revelaba una lucha interior.

— Ponga Vd. sus condiciones, dijo é1, y todo aquello
que...

— Exijo que se retracte Vd. hoy mismo phablica-
mente de su calumnia, y que se disculpe ante mi.

— Caballero, me sorprende mucho que se atreva
Yd.id...

— No tengo mas que deeir.

— Nos batirémos.

Me encogi de hombros.

— Como Vd. guste” Pero piense Vd. en que uno de
los dos debe morir.

— Espero que sea Vd.

— Yo estoy persuadido de lo contrario.

— Verémos.

— S, verémos.

Se turho, se encendio, y luego soltd una singular
carcajada

El capitan le cogid el brazo y lo retird : hablaron
un poco en voz baja. Yo habia llegado con disposicio-
nes bastante pacificas, pero todo aquello comenzaba d
irritarme.

El médico se acercd 4 mi.

— Escuche Vd., me dijo con inquietud, ; ha nlvidado
Vd. su trama? Yo no sé cargar una pistola; ;es Vd. un
hombre singular! Digales Vd. que conoce su intencion,
Y no se atreveran... ;Como! ;zva Vd. & dejarse matar
como un pajaro?. ..

— Tenga Vd. la bondad, amigo mio, de no incomo-
darse y de aguardar. Yo arreglaré las cosas de suerte
que no tengan ninguna ventaja. Déjelos Vd. hablar
cuanto gusten...

— Caballeros, dije en alta voz; esto comienza a fas-
tidiarme; i debemos batirnog, batimosnos; ayer han
tenido Vds. tiempo de entenderse.

La plataforma en donde debiamos batirnos formaba
un triangulo caci regular, encima de un abismo. Mi-
dieron seis pasos, partiendo del dngulo salierite, y fué

—

decidido que el primero que debia recibir el disparo se
colocaria en el angula mismo, de espaldas al precipi-
€103 81 10 moria, cambiaria de sitio con su adversario.
Asi, en el caso muy probable de la muerte de uno de
los dos, el cuerpo debia caer y hacerse pedazos en las
rocas; podia atribuirse este suceso & los circasianos, §
bien a un simple aecidente, lo que libertaba 4 los testi-
gos de procedimientos judiciales y perjuicios de toda
HE]:]BUIH.

Dejé todas lag ventajas & Gruchnitski; queria po-
nerlo & prueba : una chispa de grandeza de alma po-
dia despertarse en ¢l,y todo se hubiera arreglado. Pero
su debilidad de caracter y su amor propio lo vencie-
ron. Yo adquiria asi el derecho de no perdonarlo, si la
suerte me era propieia. ;Quien no ha eelebrado seme-
jantes contratos con su eonciencia?... -

— Tire Vd. la suerte, senor medico, dijo el eapitan.

El médico saco una moneda de plata del bolsillo, v
la tiro al aire. : _

— Aguila, exelamo vivamente Gruchnitski, viéndola
subir.

— Rublo, dije yo. |

La moneda dio sus vueltas en el aire y cayo. Nos
precipitamos haeia ella. |

— Vd. es el afortunado, dije & Gruchnitski; Vd. tira
el primero. Pero acuérdese Vd. que si yerra, lo mataré
a Vd., le doy 4 Vd. mi palabra de honor.

Phsose encarnado ; le daba vergiienza tirar sobre
un hombre desarmado; lo miré fijamente, y erei un
momento que iba 4 echarse 4 mis piés pidichdome per-
don ; pero ;ecOmo confesar gemejante cobardia?... Un
medio le quedaba, el de disparar al aire; yo estaba
persuadido de que lo haria... Solo una cosa podia im-
pedirlo... el pensamiento de que yo pediria otro coms-
bate. |

— Es el ultimo instante, me dijo el médico cogién-
dome por la manga ; si no dice Vd. ahora que concce
Vd. su intencion, es” Vd. hombre perdido. Mire Vd., el
capitan carga... Si Vd. no habla, yo...

— Silencio, sefior médico, le dije sujetindolo por el
brazo; Vd. me ha dado su palabra de honor de no mo-
lestarme en nada. Esto no le importaa Vd. Quiza quiero
hacerme matar.

— 1 Enhorabuena! eontestd mirindome con sorpresa;
pero ne se queje Vd. de mi en el otro mundo.

Habiendo cargado el capitan las pistolas, entrego una
4 Gruchnitski diciéndole algunas palabras al oido; me
dio la ofra. |

Me coloqué en el éngulo indicado, apoyé fuertemente
mi pié izquierdo en la roca, y me incliné un poco hacia
adelante para no ser precipitado en el abismo, en el
caso de no recibir mas que una ligera herida. ¥

Gruchnitski se colocod en frente de mi, y eon la senal
dada comenzd & levantar la pistola. Las piernas le tem-
blaban visiblemente. Me apuntd a la frente. Un furor
inexplicable hervia en mi pecho. De improviso bajo el
eafion de su pistola, palidecid, y volviéndose a su tes-
figo : ‘

— No puedo, dijo con voz sorda. |

— : Cobarde! respondié el capitan con voz terrible.

Disparo. s

La bala me rozo la rodilla; di involuntariamente al-
eunos pasos hicia adelante para apartarme del borde
del precipicio. "

— Lo siento, Gruchnitski, pero no has acertado, dijo
el eapitan’s ahora te foca a ti cambiar de sitio; abraza-
me, porque no 1nos volverémos. a ver. _

Se abrazaron. El eapitan contenia con dificultad la
carcajada. by 9, - fade:

— No temas nada, anadié mirando & Gruchnitski;
‘todo es vanidad!... La naturaleza es una loca, la for-
tuna es necia, y la vida no vale un ardite. ;

Despues de estas sentencias tragicas, pronunciadas
con decoro, el capitan volvid & ocupar su puesto : Ivan
Iguatich se acercé y abraz6 & mi adversario llorando.
Por fin se quedd solo en frente de mi. Hoy mismo no
puedo explicarme los sentimientos que agitaban mi
alma; mezeldbanse el amor propio ofendido, el despre-
cio, la rabia, porque aquel hombre que me miraba con
tanto descaro, con tan tranquilo atrevimiento, queria
poco Antes matarme como & un perro. sin correr el
menor riesgo; porque si mi rozadura hubiera sido mas
profunda, hubiera caido inevitablemente al preci-
picio. . |

Lo miré de hito en hito durante algunos minutos,
procurando descubrir en su rosiro algunos signos de
arrepentimiento : pero me pareecié por el contrario que
reprimia la risa. \ _

— Le aconsejo 4 Vd. que rece sus oraciones dntes de
morir, le dije. | |

— No se ocupe Vd. tanto de mi alma, y tire Vd.
pronto, si gusta. ) R

— .Y no quiere Vd. retractarse y disculparse? Picn-
selo Vd. un poco... ;Su conciencia de Vd. na le dicta
nada ? | .

— Caballero Petchorin, gritd el capitan, permita Vd.
que le diga que no estd Vd. aqui para confesarnos ;
acabemos ; podria pasar por el destiladero gente que
Nnos viera. :

— Muy bien. Seitor médico, venga Vd. aqul. |

El médico se acercd. ;Pobre hombre! estaba cien
veces mas palido que Gruchniteki poco hacia. ‘m .,].E’
dije alta, clara v lentamente, como debe pronunciarse
ura sentencia mortal : il e

— Médico, me parece que esos caballeros, carganto
tan de priesa, han elvidado echar una bala en mi pis=
tola s tenga 'Vd.. rhondad de cargarla de nuevo, y €0
mo es debido
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— Imposibles"exclamd el capitan, imposible. Yo he
cargado las dos pistolas igualmente ; se le habra salido
la balaa la de Vd... Nadie tiene la culpa de eso, v Vd.
no tiene derecho de volver a cargarla... ningun dere-
cho... es contra todas las reglas... no lo permitiré de
pinguna manera...

— Muy bien... pues que ha de ser asi, vamos 4 batir-
nos los dos ahora mismo.

Estas ultimas palabras lo turbaron v se calld. Gruch-
nitskittenia la cabeza inclinada sobre el pecho, con
airedncguieto y sombrio.

— Dejelos Vd., dijo al capitan que queria arrancar la
pis!.{:}ln" de la mano del médico; Vd. mismo sabe que
tienen razon.

En‘vano el capitan le hacia senas, ¢l no lo mraba
siquiera. '

El'médico me entregd la pistola, nuevamente car-
gada. B

El capitan dio una patada en el zuelo diciendo :

— Eres un loco, te has puesto en mis manos ; déjame
pues obrar,y haz lo que te digo... En fin, 4 ti te im-
porta; rebienta como puedes.

Y se volvio murmurando :

— Eso es contra toda regla.

— Gruchnitski, le digo, aun es tiempo; retracta tu
calumnia, y todo te lo perdono. No has logrado enga-
narme, y miamor propio esta satisfecho; ipiensa en
que hemos sido amigos!...

Su rostro se puso como el carmin; sus ojos cente-
lleaban. |

— Tirad, me respondid, me desprecio y aborrezco;
si o me matais, os asesinareé una noche al volver una
esquina. No cabemos los dos en la tierra.

Tiré. Cuando se disipo el humo, Gruchnitski no es-
taba en la roca. Una ligera columna de polvo se levan-
taba del abismo. Todos lanzaron un grito.

— La comedia esta hecha, dije al medico, que volvid
la cabeza horrorizado y sin responderme. Me encogi de
hombros, y saludé 4 los testigos de Gruchnitski. Al ba-
jar por el sendero vi entre las piedras su cadaver ensan-
grentado. Cerré 4 pesar mio lo$ ojos. Soltando mi caba-
llo, me puse en camino para regresar. Iba despacio :
tenia un peso inmenso en el pecho; el sol me parecia
oscuro y frio. En vez de entraren el pueblo, tomé por
la derecha y me fui por los campos errando a la aven-
tura. La vista de un hombre me era insoportable,: el
sol estaba a punto de ponerse cuando entraba en Kis-
lovodsk : mi caballo estaba rendido de fatiga.

-

Mi eriado me entregé dos cartas que Verner habia.

traido durante el dia : la una era de ¢l, la otra'de
Yera. ‘ |
La suya contenia estas palabras :

« Todo esta bien arreglado. El cuerpo desfigurado ha
» sidotraido; la bala ha sido sacada del pecho': todos
» creen que ha muerto de un accidente. Solo el coman-
» dante, que conoce probablemente vuestra disputa, ha
» meneado la cabeza, sin decir nada. No hay la prueba
» mas ligera contra Vd.;duerma Vd. tranquilo... tran-
» (uilo, si Vd. puede. Adios. »

Muclio vacilé antes de abrir la segunda carfa... ;jQué
era lo que podia escribirme Vera en aquellos mo-
mentos?

Un presentimiento siniestro.agitaba mi alma profun-
damente. |

He aqui esta carta, grabada en mil corazon con ca-
ractéres indelebles:

« Te eseribo plenamente convencida de que no nos

volverémos a ver jamas. Es verdad que cuando me se-

paré de ti la primnera vez, abrigaba mi pecho la misma
conviceion. Pero el cielo gquiso sujetarme a nueva prue-
ba, v esta vez no pude soportarla; mi alma entera se
sornetio a aquella voz que le era tan eonocidia. No me
desprecies 4 causa de mi debilidad, te loe ruego encare-
cidamente. Esta carfa es al mismo tiempo un adios y
una confesion; jquiero decirte todo lo que se ha recon-
centrado en mi pecho desde el dia en que te conoci,
desde el momento en que te ame! No yoy a acusarte
ti has ebrado eonmigo como lo hubiera hecho cual-
quiera otro hombre; t me has amado como tu bier;
como 4 un manantial de placeres, de inquictudes, de
pesares, que sucediéndose 1os unes a los otros, arreba-
tan 4 la vida su monotonia y su fastidio. Yo vi esto

desde el principio, pero ti eras desgraciado y me so-,
meti sin pena, me sacrifiqué yoluntariamente esperan-

do que comprenderias un dia- todo lo que abandonaba
por i, junto con la grandeza de una fernura que  te
prodizaba sin condiciones. Mueho tiempo ha trascur-

rido desde entonces; penetré¢ mas infimamente en los:

secretos abismos de tu alma, v me persuadi de que mi
‘esperanza no tenia el mas leve fundamento. i Horrible
fue para mi este descubrimiento ! | pera mi amor crecia
y llenaba todo mi sér, hasta desterrar de mi alma to-
dos los demds sentimientos !

. :
» Nos separamaos para siempre ; pero puedes estar se-
guro de que nunca amare a otro hombre ; ;tu has ago--

tado todos los tesoros de mi corazon, todos sus dolores,
todas sus esperanzas! La que te ha amado no puede
ver & los dem s hombres sin menospreciarlos; no por-
que ti seas mejor que ellos, joh! no; sino porque hay
en ti ciertn cosa particular, exelusivamente tuya, eierta
cosa llena de orgullo ¥ de misterio : digas fu 10 que
quieras, hay en tu voz un poder irresistible. le;n
tiene derecho para ser amado con mayor constancia
que ti. ; En ninguna parte se presenta n.'l. mal con tan-
tos hechizos como en ! ;Ninguna mirada promete
tanta felicidad como la tuya, nadie sabe sacar mas par-
tido de sus cualidades que t1! ;Y sin embargo eres tan-
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to mas desventurado, cuanto mayores son los esfuerzos

que haces para busear la dicha!

» Ahora debo participarte la causa de mi partida,
que va a parecerte frivola, porque se refiere a mi sola.

» Esta manana entré mi marido en mi cuarto, y me
refirio tu reyerta con Gruchnitski. Mis facciones de-
bieron alterarse visiblemente porque él me mird largo
rato con fijeza ; mucho me costd el no perder el conoci-
miento al saber que debias batirte hoy; y la idea de
que yo era causa de tu desafio me quitaba casi el jui-
cio. Ahora que he reflexionado, estoy persuadida de
(que no moriras ; jesimposible, ahsolutamenteimposible
que mueras sin mi!

» M1 marido se pasedé mucho rato por la habitacion;
no se lo que me ha dicho, ni lo que he respondido ; ; sin
duda le he confesado que yo te amaba! Solamente re-
cuerdo que al fin de nuestra conversacion, me abruma
con un diluvio de injurias groseras, y que se fué man-
dando enganchar los caballos al carruaje... Tres horas
hace que estoy en la ventana, aguardando tu vuelta...
Pero tu vives, estoy segura de ello. Ti no podrias mo-
rir. Los caballos estin preparados... A Dios... a Dios...
S0y perdida, jpero, qué importa ?... si puedo ereer que
te acordaras de mi... A Dios, vienen ; es menester que
oculte esta carta. |

» Th no amas a Mery. ;No es verdad? Escuchame, ti
Ei'e’hes hacer ese sacrificio : jyo lo he perdido todo por

Bl

Sali de mi cuarto como un insensato, monté en mi
caballo, que llevaban & la cuadra, y partia rienda suel-
ta por el camino de Piaitigorsk. Hice correr sin piedad
a mi corcel clavandole las espuelas en los hijares; y ape-
sar de su fatiga, eubierto de espuina y jadeando me lle-
vaba como el viento por el pedregoso sendero.

El =0l se ocultaba en una nube negra apoyvada en las
montanas occidentales ; el valle EEt-‘:ﬁJ& ya frio y tene-
broso ; el Podkumok, abriéndose paso por enire las pe-
nas, gemia sordamente. Yo galopaba sin eesar; el pen-
samiento de no hallarla en Piaitigorsk me desgarraba
el corazon. Verla siquiera un minuto, decirle a Dios, es-
trechar su mano. Yo oraba, maldecia, lloraba de rabia,
reia como un loco... jNada puede expresar mi desesFe-
racion!... ; El temor de perderla para siempre habia he-
cho & Vera mas querida que la felicidad, que la vida,
que el honor! ;Dios solo sabe que extranas ideas cru-
zaban por mi imaginacion!

Observé por fin que mi caballo respiraba con dificui~

tad; me faltaban cinco kilometros para llegar al pues-
to mas inmediato de cosacos; sipodia resistir diez minu-
tos, todo estaba vencido... Pero de repente, al salir de
un barranco cayd en tierra; en vano trate de levan-
tarlo, despues de un quejido casi imperceptible que se
escap6 por entre sus dientes apretados, expird algunos
instantes despues; yo me quedé a pié en la estepa, per-
dida mi Ultima esperanza; traté de continuar & pié;
mis piernas no podian sostenerme. Sucumbiendo de
fatiga despues de tantas emociones y el insomnio de la
altima noche, me eché en la yerba humeda, y lloré
cOmo U1 nino. | :

Mucho tiempo permaneci en aquel estado, sin tratar
de contener mis lagrimas y mis sollozos; me parecia
que mi pecho iba a estallar; toda mi firmeza habia de-
saparecido como el humo con el menor soplo de viento;
mi alma habia perdido su fuerza y energia, mi buen
sentido no tenia ya imperio sobre mi, y si alguna per-
sona me hubiera visto en aquel estado, hubiera vuelto
la cabeza con desden. |

Cuando el rocio de la noche y el aire de la montana
refrescaron mi cabeza ardiente, cuando mis pensamien-
tos recobraron su eurso hahilnal, comprendi cuan in-
sensato ¢ inatil era proseguir una felicidad que habia,
dejado de exigtir. o Qué era lo que yo queria ? — Verla.
— ; Para qué? ;i No habia cﬂuﬁlmdp todo entre los dns_‘?
Un triste beso de despedida no enriqueceria mucho mis
recuerdos, y despues tendriamos doble sentimiento al
separarnos. Me consolaba el poder lorar. Tal vez el
llanto fué alguna alteracion de mis nervios, cfecto quiza
de las vigilias de la noche, de haber estado dos minu-
tos delante de la boea de una pistola, apuntada a mi
pecho, O de no haber tomado alimento en tantas horas.

Todo va magnificamente : estanueva pena me distrajo
de las otras Conviene llorar, y es probable que si no
hubiera corrido & caballo, que si no me hubiera. visto
obligado 4 correr quince kilometros a pi¢ para volver,
no hubiera el suefio cerrado mis parpados esta noche.

Hasta las cinco de la manana no estuve de vuelta- en
Kislovodsk. Me acosté y me doermi profundamente.
Cuando me desperté era de noche; me senté cerca de la
ventana, entreabri mi casaca, y el yiento refresco mi
pecho, que no habia podide tranguilizar el sueno pe-
sada, de la fatiga. B

El médico entrd. Su aspeeto era meditativo. Conftra
lo que solia hacer siempre, esta Vez N0 me tendid la
marno. —

— ;. De donde viene Vd.. medico? S ‘

— De casa de la princesa Sigovski : su hija tiene ir-
ritados los nervios... jPerono se trata de eso! El co-
mandante adivina, y aunque no dicen nada de una
manera positiva, le aconsejod Vd. que sea p1-111.191'1_tu. !Ja
princesa me ha dicho hoy que gupe (que e ha hatido Vd.
por su hija. Todo se lo ha 1‘@!&{1{1@ el ﬂg[}itlﬂl’lf] {11_11311;1
presenciado la. disputa que ha tm'mrlnvhi. con G ruclh-
nitski. Yo he venido 4 prevenirselo a Vd. — A l}]}ﬂsr: ta}
verz No rios volvaimos a ver jamds; lo enviaran a Vd. a
aleuna fortaleza. ' |

Detavose en el umbral de la puerta; yo conoci pertec-
tamente que deseaba apretarme la mano, y que 'Sl yo
hubiera mostrado el menor deseo, se hubiera arrojado

“a mi cuello; pero permaneci inalterable, y se fué.

~ Asi son los hombres : ellos ven muy bien todos los
imconvenientes de una aceion ; sin embargo, lo ayudan
4 uno, lo aconsejan, aprueban lo que hace, y luego se
lavan las manos y se apartan de aquel que ha tenido el
atrevimiento de eargar ¢on toda la responsabilidad. To-
dos, todos se parecen, aun los mejores y los mas sabios.

Al dia siguiente por la manana recibi del comandante
la orden de divigirme al fuerte de N... Fui 4 despedirme
de la princesa, que se sorprendié cuando 4 esta pre-
gunta: « (No tiene Vd. alguna cosa importante 6 parti-
cular que decirme? » Respondi que le deseaba toda clase
de felicidades. k | :

~« Pero yo tengo que hablar 4 Vd. de cosas muy sé-

rias. » : |

Me senté guardando el mas profundo silencio.

Era evidente que no sabia ella por donde comenzar :
su rostro se encendio como ®l carmin ; golpeaba la me-
sa con sus dedos; al fin me dijo con voz poco segura :

~— Escuche Vd., Petchorin, ¢reo que tiene Vd. un no-
hle corazon.

Me incliné.

Aun estoy persuadida de ello, continud, por mas que
su conducta de Vd. haya dado lugar & dndas; cierfa-
mente ha podido Vd. tener motivos que yo 1o conozeo,
Y que le ruego 4 Vd. ahora gue me comunique. Ha de-
fendido Vd. a4 mi hija, se ha batido Vd. por ella, ha ex-
puesto Vd. su vida... No diga Vd. nada, sé¢ que no lo
confesara Vd. porque Gruchnitski ha muerto. La prin-
cesa se santiguo. jDios lo perdone,y a Vd. tambien!...
No me atrevo a condenar a Vd.. porque mi hija, aunque
inocente, ha sido eausa de la disputa. Mery me, lo ha
contado todo : ella se ha explicado con Vd., y le ha de-
clarado su amor. La princesa suspird aqui profunda-
mente. Mi hija estq enferma, caballero, y estoy segura
de que Vd. es en parte la causa. Escuﬁi;ej Yd., creerd
quizd que \éﬂ buseo un rango elevado, inmensas rique-
zas ; nada de eso, desenganese Vd., yo no busco mas
que la felicidad de mi hija, Vuestra actual situacion no
es brillante, pero puede eambiar. Es Vd. rigo, mi hija
lo ama 4 Vd. y estd educada de una manera que puede
hacer feliz & un marido. Yo tambien soy rica, y no
tengo mas que a ella... Hable Vd., jqué lo detiene &
Vd?... Acaso no debia haber diche & Vd. tade eso, pero
me fio en su delicadeza de Vd., en su honor; recuerde
Vd. que no tengo mas que una hija, una sola... Pror-
rumpio en llanto. |

— Princesa, le dije, me es imposible responder a V.
Permitame Vd. que hable un instante con la sefiorita

Mery.

— jJamds! jjamas! exclamo levantindose muy agi-
tada.

— Como Vd. guste, contesté disponiéndome 4 partir.

‘Reflexioné un momento, me hizo un signo para que

esperara, y salio. Pasaron cinco minutos : mi corazon
latia con fuerza ; pero mis pensamientos eran tranqui-
los, mi cabeza estaba fresca, y en vano buscaba en to-
do mi sér algunas centellas de amor para la encanta-
dora princesita.

La puerta se abrio. Mery enfro. iDios mio! jeémo se
puede cambiar en poco tiempo! Cuando lleg) al centro
del cuarto la vi vacilar; me dirigi hicia ella, le cogi la
mano y la conduje hasta un sillon. Permaneci en pié
junto & ella ; axnbos nos quedamos silenciosos. Sus ras-
cados 0jos, con la expresion de un intenso dolor, pare-
cia que buseaban en los mios algunos motivos de espe-
ranza; sus palidos labios se esforzaban inttilmente en
sonreir, y sus preciosas manos, cruzadas sobre sus ro-
dillas, estaban tan delgadas y trasparentes, que me did
lastima. '

Princesa, ve Vd. que me he burlado de Vd. y me-
rezco su desprecio.

Un color encendido brilld en sus mejillas.

Yo continué :

— De modo que Vd. no puede amarme. -

Volvio la cabeza, apoy6 el brazo en el sillon, puse la
mano en los ojos, prenades de lagrimas. Aquella situa-
cion era insoportable .. Poco le faltaba para arrojarme
A sus piés... Yolvi a tomar la palabra con el tono mas
firme que pude afectar y con una sonrisa falsa :

— Vd. misma ve, pues, que es imposible que me case
coni Vd.; y si lo deseara Vd. hoy, se arrepentiria Vd.
muy pronto. La conversacion que acaho de tener con
su mama de Vd. me ha precisado a explicarme de la
manera mas franca... la mas tosea con Vd. Estoy per-
snadido de que madama Sigavskl se equivoca, v a Vd.
le serd facil desenganarla. Hago con Vd., el papel mas
necio y feo de todos, convengo en ello... Esto es todo
lo que pienso hacer. Cualquiera que sea la opinion gque
forme Vd. 6 tenga de mi, la acepto, me someto d ella,...
me humillo ante Vd... ;(No es verdad que aunque Vd.
me hubiese amado, se veria Vd. obligada a despreciar-
me desde ahora? |

Yolviéndose hacia mi, pdlida como el marmol, y eon
los ojos echando fuego, me dijo :

— Lo aborrezco a4 Vd.

La di las gracias, y habiendola saludado respetuosa-
mente, sali. Una hora despues, me llevaban tres ecaba-
llos de posta léjos de Kislovodsk. A algunoes Kilometros
de Ecentukof, reconoct el cadaver de mi pobre caballo;
la silla habia sido quitada indudablemerite por un co-
saco, y dos cuervos habian ocupado su sitio. Suspire, y
volvi la vista... ; -

Muchas veces me pregunte, agui, en esta fastidiosa
fortaleza, al recorrer en mi memeoria todas las cosas pa-
sadas, | porqué no he querido seguir la senda que el des-

Véanse las paginas 414 y 415.
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tino me trazaba, y en la cual debian aguardarme de-
leites apacibles, y mucha tranquilidad de dnimo!...
No hubiera podido soportar semejante suerte. Yo soy

como un marinero que ha nacido & .hordo de un buque

corsario, y cuya alma ge ha formado en medio de las
tempestades y de los combates; arrojado d la playa, se
aburre y languidece; y sin prestar atencion al hosque
frondoso y al sol que alumbra, pasa su vida sobre la
arena, escuchando el murmullo monotono de las olas,
dirigiendo la vista & las nieblas lejanas del horizonte.
En aquella linea blanquecina que separa el abismo de
los mares de las azules nubes, ;jno verd aparecer la vela
que desea, primero, semejante & el ala de la paviota,
destacindose lnego poco & poco de la espuma de las on-

das, y acercindose & la costa solitaria con ripida é
igual carrera? .

FIN DE LA PRINCESA MERY.

s
El Fatalista,

Quince dias he pasado en un puesto de cosacos, en el
flanco izquierdo de nuestro ejeército. Los oficiales del
batallon de infanteria, a que yo pertenecia, se reunian
alternativamente en casa de uno 6 de otro para jugar.

Una noche, en casa del mayor M..., despues de ha-
ber tirado las cartas sobre la mesa, prolongamos hasta
hora muy avanzada la conversacion, que contra la cos-
tumbre era muy inferesante. Discutiase acerea de la
creencia que tienen los musulmanes de que el destino
del hombre esta determinado de antemano, y se pre-
tendia que aquella doctrina no dejaba de tener muchos
partidarios entre los cristianos. Cada uno de los con-
currentes referia alguna aventura para corroborar 6
combatir aquella opinion.

— Todo lo que estan Vds. diciendo, dijo el anciano
mayor, no prueba absolutamente nada, porque nin-
guno de Vds. ha sido testigo ocular de los sucesos que
cuenta.

— (Cierto, dijeron muchas voces, pero lo sabemos por
buen conducto. |

— Quimeras, dijo alguno; ¢dénde estdn esas perso-
nas perfectamente seguras? ;Quién ha visto los regis-
tros en que se halla escrita nuestra muerte? Si hay
una predestinacion, ;porqué c‘iy para (que tenemos la
voluntad y la razon? ;Porqué deberémos dar cuenta de
nuestras acciones ? |

En aquel momentd, un oficial que habia estado hasta
aquel momento sentado en un rincon se levanto, y
acercdndose lentaniente d la mesa, nos examing a todos
con una mirada pacifica. Era un servio, segun lo indi-
caba su nombre.

El exterior del teniente Vulitch retrataba su carge-
ter. Alto, tez morena, cabellos ®scuros, ojos Negros y
penietrantes, nariz regular y grande como todos los de
su pais, una sonrisa triste y fria, asomada incesante-
mente a sus labios, y todo era conforme para darle el
aspecto de un sér particular, que no podia participar
de la opinion y las pasiones de sus camaradas. Era va-
liente, hablaba poco y de una mmanera incisiva, no
confiaba & nadie ningun secreto, €asi no bebia vino, v
no era aficionado a las jovenes eosacas, cuyos hechizos
no pueden figurarse los que no 1as han visto. Se ase-
guraba que la mujer del coronel no era indiferente a
sus 0jos expresivos; pero el se ineomodaba y encendia
cuando hablaban de tal cosa.

Una sola inclinacion se le eonocia, que no ocultaba
de ningun modo, ni disimulaba, la del juego. Cuando
se hallaba delante del tapete verde, lo olvidaba todo.
Perdia casi siempre, pero su desgracia no hacia mas
que estimular su aficion.

Todo el mundo callé cuando se acerc) 4 la mesa : se
esperaba alguna salida original. Habld de una manera
muy tranquila, y aunmas bajo que de costumbre.

— Caballeros, dijo, ;& qué vienen esas disputas?

quieren Vds. pruebas ciertas? Les propongo a Vds. ex-

perimentar en mi misino ¢i un hombre puede disponer
libremente de su vida, ¢ §i el dia fatal estd senalado
de antemano. ;Quieren Vds. ?

— Cierto, respondieron de todos lados.
nal! jexponer su vida!...

— Yo propongo una apuesta, dije yo chanceAndome.

— 4 COmo pues? _

— Yo niego la predestinacion, repuse, echando en la
mesa una veintena de ducados, todo lo que tenia en-
clma.,

— Acepto la apuesta, dijo Vulitth con voz sorda.
Mayor, Vd. serda nuestro juez; aqui estin mis quince
ducados, Vd. me debe cinco, y tendra vd. la bondad
de agregarlos. -

— Muy bien, dijo el mayor ; aunque me veo obliga-
do & confesar que no entiendo el negocio ni como se
ha de juzgar. :

Vulitch se dirigioé sin hablar palabra al dormitorio
del mayor; nosotros lo seguimos. Cogié entre las ar-
mas colgadas en la pared una pistola. Aun no com-
prendiamos nada, pero cuando vimos cebar el arma, 1o
detuvimos diciéndole : |

— ¢ Queé es lo que va Vd. i hacer? esa es una locura.

— Caballeros, dijo separando la mano, j quien quiere
pagar por mi los veinte ducados ?

Nadie respondido.

Paso al otro cuarto y se sentd junto 4 la mesa : fuimos
detrds de €1, y nos hizo una sefal para que nos senta-

[Queé origi-
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ramos. Obedecimos sin ninguna dificultad, y desde
aquel instante ya poseia y ejercia sobre nosotros un
poder misterioso. Yo lo contemplaba fijamente : soste-
nia con tranquilidad mi mirada escudrinadora, y sus
palidos labios se esforzaban en mostrar una sonrisa.
Apesar de su sangre fria, eréia descubrir el sello de la
muerte en su livida faz. Yo he observado, y 1o queme
han dicho muchos oficiales encanecidos en el servicio
ha confirmado mi observacion, que hay muchas veces
en la fisonomia de un hombré que va & morir dentro

‘de algunas horas ciertas sehales de la suerte que le

aguarda, senales que ojos experimentados, acostumn-
brados a obseérvar destonocen raras veces.

— Vd. morira hoy, le dije.

Se volvio bruscamente hicia mi y me respondio tran-
quilamente :

— Puede ser que si, y puede ser que no.

in seguida, volviendose hdcia el mayor, le pregunto
si la pistola estaba cargada. Este no lo recordaba.

— Basta, basta, Vulitch, dijo alguno, indudable-
mente estard cargada, puesto que estaba colgada enci-
ma de la cama del mayor. |

— ¢ Qué cosa te provoea & semejante locura ?

— Apuesto cincuenta rublos cohtra cineo 4 que la
pistola no esti cargada, grité otro.

Nueva apuesta hecha, |

Ya me ibanaburriendo aquellos largos preliminares.

— Vamos, dije, tiren Vds. 6 vuelva 1a pistola 4 su
s1tio, y vamonos todos 8in dilacion 4 dormir.

— Vamonos 4 la cama, exclamaron 4 la vez muchos
asistentes.

— Caballeros, ruego & Vds. que permanezcan en sus
puestos, dijo Vuliteh poniéndose la pistola en la frente.

Todos estabamos pelrificados..,

— Caballero Petchorin, coja Vd. una carta y ¢chela
Vd. al aire.

Cogi el as de copas.

Todas las miradas, llenas de curiosidad y de temor,
iban de la pistola & la carta fatal que bajaba lenta-
mente dando vueltas. En el momento en que llegé a la
mesa, Vulniteh disparo. La pistola falto.

— jGracias a Dios, no estaba cargada! exelamaron
muchas voces.

— Yamos 4 ver si eso €8 cierto, contestd Vuliteh.

La preparé de nuevo, apuntt 4 una gorra colgada
encima de una ventana y tirs. El humo llen6 la habi-
tacion, y cuando se disipd vimos que la gorra estaba
agujereada y que la bala se habia quedmﬁj embutida
en la pared. |

i Nos quedamos mudos ! Vulitch puso tranquilamente
mis ducados en su holsa. No podia haber heeho tram-
pa; yo no habia levantado los ojos dela pistola.

— Vd. eg feliz et el juego, le digo.

— Por la primera vez de mi vida, réspoidio son-

‘Tiendo con aire satisfecho. Esto vale mas que la banca.

— Pero es tambien mucho mas peligroso.
— Y bien! jcree Vd. ahora en la predestinacion ?
=z SI, pero no s¢ porqueé he creido que debia Vd. mo-
rir hoy. |

Aquel hombre que acababa de disparar una pistola
con tan asombrosa serenidad. se turho. |

— Basta. dijo levantindose, Vd. ha perdido la apues-
ta, Vd. 1o tiene derecho para hacerme obgervaciones
que me parecen intempestivas.

Cogio su sombrero y se fué. Aquella conducta me
parecio singular.

Cada uno, conforme iba levantandose para irse, dijo
algo acerca del egoismo que me habia impulsado 4
apostar contra un hombre que comprometia su vida de
aquel modo.

Me volvi & mi casa sin que me inguietaran aquellas
palabras.

Comenzaba & asomar la luna llena y encendida por -

el horizonte que tenia con los reflejos de un incendio:
las estrellas brillaban apaciblemente en la béveda azul
del firmamento. j Cémo, me decia yo, los sabiog han
podido imaginar que los astros toman parte en nues-
tras vanas disputas, y se ocupan en intervenir y deci-
dir en nuestras diferencias!... En ese ¢dso. ;. para que
sirven esas antorchas que suponen encendidas para
alumbrar sus combates y sus triunfos, que brillan
tambien como un fuego abandonado por algun viajero
d la entrada de un bosque, cuando sus esperanzas y
sus pasiones estan apagadas?... Pero por otra parte,
i qué fuerza de voluntad no les daba la creencia de que
todos los cielos con sus numerosos habitadores toma-
ban parte en sus trabajos! Y nosotros, pobres descen -
dientes de esos hombres, errantes por la tierra, sin con-
vicelon y sin orgullo, sin placer ¥ sili terror, excepto
el terror que nos ingpira & todos el pensamiento de la
muerte fatal, nosotros 1o somos capaces de hacer gran-
des esfuerzos ni por la humanidad, ni por la nuestra
propia felicidad, porque conocemos mejor que nuestros
padres los inconvenientes y las imposibilidades de las
CO8as ; nosolros pasarnos 4 sangre fria de una duda a
otra duda, cono ellos eran irtipelidos de un error 4 otro
error, sin tener como ellos aquella esperanza y aquel
deleite profundo que encuentra el alma en una lucha
perenmne contra los hombres v contra el destino.

Otras muchas ideas cruzaban por mi mente, que 1o
retenia, no queriendo pararme en reflexiones abstrac-
tas; porque en efecto, ¢4 qué conduce eso?... En mi
Juventud, yo tambien era visionario, yo me complacia
en acariciar las sombrias 6 alegres formas que se dibu-
jaban en mi inquieta v avida imaginacion. ;Qué me
ha quedado de todo eso?... Fatiga como de un com-
bate nocturno con un espectro. v un recuerdo lleno de
amargura. knesas luchas inatiles he agotado dos cosas

absolutamente necegarias para una vida bhien arregla.-
da, el calor del alma y la constancia de la voluntad

Guando enieé en la vida, me hallaba en la posicion
de un hombre que lee una mala imitacion de un libro
que conoce mucho tiempo ha; me pareeio tonta y fasti-
diosa como si la hubiera recorrido va de un cabe al
otro. Hoy no sé 8i ereo 6 no creo en la predestinacion
pero aquella noche evidente y positivamente creia mi
edla. Me burlo de nuestros antepasados y de su astrolo-
gia, y confieso que habia caido completamente en sys
errores y en todas sus supersticiones, 8in embargo, me
detuve & tiempo en ese peligroso caming, v abando-
nando la metafigsica, miré 4 mis pids, muy a proposito
por cierto, porque estuve & pigue de caer tropezando
en alguna cosa grande vy hlanrtlla que me parecia que
no tenia vida. Me inclino hdcia el suelo, v favorecido
por la luz de la luna, vi que era un enorme cerdo di-
vidido en dos partes de un sablazo, Muy pronto percibi
ruido de pasos; dos cosacos desembocaron corriendo de
una callejuela, y me preguntaron si habia visto & un
camarada suyo que iba borracho persiguiendo un cer-
do. Yo les contesté que no habia encontrado al cosaco,
Yy al mismo tiempo les mostré la desgraciada vietima
de su valor.

— jAh! el bribon, dijeron ellos; cuando ha bebido
vino nuevo, da de sablazos 4 todo 1o que se le porne de-
lante. Es preciso que nosotros demos con él, Erenich,
porque sino,.. .

Se alejaron ; continué mi camino, y llegué sin nove-

. dad a casa.

Yo estaba alojado en la de un antiguo sargento, 4
quien amaba por su buen caracter, y sobre todo por su
hija, la hermosa Natalia. Ella me aguardaba comun-

1nente a la puerta, envuelta en su pelliza ; aquella no-

che se hallaba en el punto de reunion habitual; la luna
alumbraba sus labios encantadores amoratados por el
frio de la noche. Al reconocerme me sonrin, manifesto
al parecer que-tenia algo que decirme, pero yo pensa-
ba apénas en ella en aquel momento, y me contenté
con decirle al pasar : Adios, Natalia.

Cerre la puerta de mi cuarto, encendi mi luz y me
acosté; peroel sueno se hizo aguardarmas tiempo que
de ordinario. El Oriente comenzaba & palidecer cuando
me dormi, y estaba sin duda escrito en el cielo que no
dormiria mucho rato, porque hacia las cuatro de la ma-
nana me despertaron los golpes que daban & mi ven-
tana; salte de la cama preguntando la causa de aquel
ruido : « Levantate, levdntate pronto, » me respon-
dieron algunas voces. Mé vesti de priesa y sali.

— ¢ Sabes Jo que acaba de suceder? me dijeron los
tres oficiales que habian venido 4 buscarme y que me
parecieron blancos como cadiaveres.

— i El qué pues?

— Vuliteh ha sido muerto.

Me quedé petrificado.

— S1, ha muerto, repitieron; vamos promnto, ven
pues.

— ;. Pero adénde ?

— En el camino te 1o dirémos.

Partimos.

Ellos me refirieron tode lo acontecido, mezelando en
la narracion diversas observaciones acerca de la extrana
predestinacion que lo habia salvado de una muerte
casi cierta, dejandolo sucumbir imprevistamente. Pa-
rece que al atravesar una calle oscura habia tropezado
con el cosaco ebrio que habia partido en dos al cerdo.
Vuliteh, en vez de dejarlo seguir su camino, le grito :

— A quién buscas fu, camarada ? -

— (Ah! eres ta, respondio el cosaco, y descargan-
dole un sablazo, lo hendié desde el hombro hasta el
corazon. Los dos cosacos que me preguntaron por su
comparnero, levantaron al herido, que exhalaba sus
ultimos suspiros, y que 110 pronuncio mas que estas
palabras : « El tenia razon. » ' 39

Yo solo comprendi su significacion : yo le habia pre-
dicho su fin ; mi instinto no me habia enganado,y YO
habia leido en sus lividas facciones los signos de una
muerte proxima. )

El asesino se habia encerrado ¢h uila cabana. aban-
donada, al extremo del pueblo ; nosotros fuimos alli.

Muchas mujeres llorando corrian en la misma direc-
cion; algunos cosacos sallan de las casas I;lt'l"Eglﬂl}dEl
sus punales, y se adelantaron & nosotros. Por todas
partes reinaba el terror y el espanto. 8 |

Llegamos : una muchedumbre compacta cercaba la
cabana, cuya puerta y ventanas estaban cerradas por
dentro. Los oficiales y los cosacos Hablaban con Eﬂlﬁlq'
las mujeres gemianh ¢ invocabat & todos los santos.
Una de ellas e llamé la atenciohi ; todos los rasgos d{”
su cara revelabanl la desesperacion ; estaba sentada o
un haz de lefia, coti los bruzos api}}*ﬂﬂﬂﬁlﬂﬂ las I'ﬂdlnf‘b
y la cabezd entre su$ manos; era la madre del mata-
dor. Sus lahios se removian de tiempo en tiempo. §Re-
zaban 6 maldecian? Era mmenester, sin embargo, glﬂr}*-
dirse 4 prender al homicida, pero nadie se atrevia a en-
trar. | T

Me acerqué a la verttaha y lo examineé Em‘ una :-i” 4
que tenia un postigo : estaba descolorido, l‘ﬂ_h;“iﬁ. .
el sitelo, con la mano derecha sujetaba utia pistol; s
su lado estaba el sible ensangrentado ; algunas vec :
se cstremecia v 86 cogia la cabeza con las dos 111:1ﬁ11:1£:
como si recordase confusamernte lo que :_w;lhnl}:}_ de v
ceder. No descubri mucha resolucion en su ftﬂ]”{‘r'j}
mirada, vy dije al mayor que debian {11‘!1‘1.'1”11511 la pueri
y pronto, antes que recobrase sus t-'t-n'lzulna_. AR

Al migtno tiempo un gargento de cosacos s dCErtt

L]

la puerta, y lamandolo por su nombre le dijo :
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— Hermano Efimith, ti has pecado ; no hay mas re-
medio (ue rendirse.

— No me rendiré, contestd el cosaco.

— Debes temer & Diog; ti no eres un circagiano sin
gsperanza, S110 un cristiano honrado, Puesto que el
pnr.:ulu te ha sedueido,. no hay remedio de evitar tu
suerte. . .

— No me reudiré, gritd el cosaco con voz amenaza-
dora, vy se oyo el ruido de una pistola que se prepara.

— 1Eh! la vieja, dijo el sargento, habla d tu hijo ;
quizd te escuchea ti.. i De qué sirve irritar a Dios ?
Advierte que hace dos horas que estos caballeros estin
esperando. |

La vieja lo mird fijamente, y mened despues la ca-
beza.

— Vasili Petroviteh, dijo el sargento acercindose al
mayor, no se rendira, lo conozco bien. Si rompemos la
puerta y la derribamos, herira y maltratara a los que
nos presentemos delante de ¢l ; jno seria mejor fusilarlo
por esa espaciosa hendidura del postigo de la ventana?

En aquel instante me ocurrid una idea singular;
quise imitar & Vulitch y tentar al destino como él.:

— Aguarde Vd., le dije al mayor, yo lo cogere
Vivo.

Habiendo mandado al sargento que entablara una
conversacion con ¢l, cologué tres cosacos cerca de la
puerta, dispuestos 4 socorrerme & una senal mia ; di la
vuelta al rededor de la eabana y me aproxime a la ven-
tana : mi corazon latia con violencia.

Cuando lo vi muy 1ncomodado con el sargento que
fingia querer echar abajo la puerta, arranqué el pos-
tigo y entré precipitadamente en la cabana. Un pistole-
tazo 4 quema ropa me se llevo la charretera del hom-
bro derecho. Pero habiendo el humo oscurecido el
cuarto, mi adversario no pudo hallar su sable, colocado
cerca de él. Le cogi las manos, se las sujeté, los cosa-
cos penetraron, y muy pronto el asesino fué atadoy
conducido econ buena escolta.

;, COmo se pretendera ahora que no sea yo fatalista?
Ademés, ;quién sabe de una manera positiva lo que es
Yy lo que no es? ;No tomamos muchas veces nuestras
pasiones o los desatinos de nuestra iniaginacion por
convicciones?... Y me complazeo en dudar de todo;
esto no se opone 4 la firmeza de caracter, iy al con-
trario : yo voy siempre atrevidamente delante de mi
mismo, cuando ignoro lo que me esti reservado. Se-
guramente no puede sucederme cosa peor (que morir, y
la muerte es inevitable. -

De vuelta al fuerte, he contado & Maximo Maximitch
todo 1o que me ha sucedido, y todo lo que he visto, de-
seando conocer su modo de pensar acerca de la predes-
tinacion. Al principio no comprendivo muy bien la pa-
labra, y despues que yo se la hube explicado del me-
jor modo posible, me dijo con aire serio y sacudiendo
la cabeza :

— iCierto, es cosa muy singular !... Por otra parte
esas pistolas de Asia faltan a menudo, 81 110 se apoya
suficientemente ¢l dedo en el disparador. Tampoco me
gustan las carabinas cireasianas; no sirven para nues-
tros hombres ; la culata es tan pequena, (ue se expone
uno siempre a quemarse con ellas las narices. Pero por
1o que respecta a los sables, estos merecen toda mi con-
sideracion y respeto. _

Despues de haberse parado un momiento a reflexio-
nar, anadio :

— Lo siento por el pobre hombre... Pero tambien,
,quién: diantres le obligaba & hablar por la nochea un
hombre embriagado ?... Parece que era su destino...

No pude recabar mas explicacion de ¢l. Es verdad
que no es amigo de las discusiones metafisicas

FIN.

Los Pensamientos.

lsas que besan los vienlos
Agrupadas florecillas,

Que en sns dulces movimientos
Nos parecen tan sencillas,

Son hermosos pensamicntos.

£l aura los enamora;

Prendada de sua belleza
Duleisimas perlas llora;
Y ellos alzan la cabeza
Para mirar a la aurora.

Hacenles todas las flores
Carinosas conlianzas
Para calmar sus dolores,
Para fingir esperanzas,
Para alimentar amores,

Con sus ayes de eontento,
Canta la dulce paloma

En el bosque macilento,

Que es el mas precioso aroma
[l de nn tierno pensamiento.

A ellos deben su armonia,
Sns alas de amor snaves,
Su inocente lozania,
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Y su dulce melodia,
Fuentes, duras, flores y aves.

Consuelan 4 los que lloran,
Nacen ciandidos contentos,

Paz vy amor donde ellos moran.
j Guanta riqueza atesoran

Los hermosos pensamientos!

J. SELGAS Y CARRASCO.

Ali ¥y Ahmed.

iAlarmal ;alarma!
I.

Tranquila ha atravesado el Occarenesis y el Dhara
esta gran caravana; porque todos los pueblos se in-
clinan con respeto delante de la familia del emir, de-
lante de las familias de sus principales oficiales : por
todas partes enconfraron guias fieles; por todas partes
velaron por su seguridad.

Atraveso los arenales y lag aridas gargantas, porque
esta inmensa emigracion es la de Abd-el Kader.

La marcha por aquellas comarcas abrasadas ha fa-
tigado a los rdapidos dromedarios ; 1os caballos rendidos
han perdido fodo su vigor; y las mujeres, los ninos,
largo tiempo balanceandose en los estrechos palafi-
quines, deseaban tambien un poco de frescura y des-
canso, cuando llegaron 4 un valle rodeado de verdes
montanas v regado por un arroyo, el Taquin.

La comitiva va a detenerse a su nacimiento; va a
plantar por un dia sus tiendas de campana, porque el
Taquin estd situado en el desierto. Jamas los franceses
se han.atrevido & internarse tanto, porque el emir ob-
serva la division de Mascara que manda el general La-
moriciere v sus lugartenientes con los kaibyles que se
han sublevado ocupando los Ocearenesis y ¢l Dhara,

Ya se han echado los dociles ca mellos : 1las mujeres
recorren las praderas regadas por el arroyo; los dili-
gentes esclavos han tendido las tiendas y preparado el
café, 4 que tan afectos son log drabes; luego dispon-
drian la comida. Los ninos, tambien muy contentos de
haber hecho alto, se dispersan por el valle y llevan a
pacer el ganado. | |
+ Sizamos 4 dos de ellos. Las palmeras que dan sombra
al vecino collado, han llamado su atencion, y los dos
van 4 tomar parte en este botin ; los dos, porque son
primos; sus padres son secretarios de uno de los pri-
meros lngartenientes de Abd-el Kader, Ben-allali.

En un mowento llegaron al pié de las palmeras.

Pero escuchemos : un ruido sordo y lejano ha turbado
el silencio del desierto : sin embargo, en el campo todo
permanece en la mayor ¢dlma. El ruide continua; los
ninos no pueden enganarse ; es una porcion de gente a
caballo la que se acerca. Sin duda es el emir que viene
4 pasar algunos dias con su familia ; tal vez viene con
¢l su padre.

Ahmed ge sube en una palmera y mira.

— 4 Qué ves?

Ala protéja 4 nuestras madres. |

Y Ahmed aterrado se deja caer al pié de la palmera,
y levantindose en seguida echa a correr hacia el centro
del valle dando este terrible grito de alarma ; jel roums!
jel roumd! (jlos cristianos, los t;ristiﬂnﬁs{!) |

Pero antes que sus grilos réuniesen d 10s drabes dis-
Persos, YH los franceses llegaban al E&li‘i}jilmelltn.

jihd'ﬂ- - . :
los pasos, excepto el que conducia & Medeah, y por esto
vino la gudrnicion de esta villa, gue habia andado
60 leguas en tres dias.

A la vista de los cristianos el desorden fué terrible.
Nifios, miujeres y ancianos huian por todas partes; al-
ounos caballeros corfieron & tomar sus armas, y qui-
sieron resistirse; pero sus aislados esfuerzos fucron
infructuosos, v tambien se dispersaron. A esta con-
fusion se agrega la de las bestias, que asustadas por el
ruido de las armas de fuego, arrollaban cuanto encon-
traban por delante. | f : |

En vano se dispusieron las mujeres & subir en los
camellos ; en vano se apresuraron los esclavos a poner
los palanquines ; por esta vez era imposible salvarse :
sus defensores estaban ya dispersos. Eh vano se esfuer-
zan los jefes en dar ordeties que 1o pueden ser oidas

con la confusion : toda la llanura esta llena de fugiti-

vos, de camellos que precipitan su carrera, de caballos
detenidos por sus amos gque desean disparar el ultimo
tiro contra los franceses, miéntras que los mas listos
disparaban ya detras de las colinas que cercan el valle,

Sin embargo, Ali y Ahmed han logrado reunirse &
sus madres, y los dos nifos se han quedado inmoviles
4 su lado, resueltos & no huir sih ellas. Apcnas tenian
once anos; pero bajo el cielo abrasador de Africa el
hombre se &esarmlla muy pronto, y los ninos tienen
tanto valor como el hombre mas intrépido.

Con la pistola al pecho esperaron al enemigo.

Un cazador francés quiso acomefer a las que defen-
dian : pero bien pronto, gracias 4 hacer encabrifar su
caballo, recibe el pobre animal las dos balas que esta-
ban destinadas 4 su dueno, que fué rodando por el
polvo. Pero al mismo tiempo liego al galope un peloton
de cazadores : ;como podrian dosninos resistir a veinte
hombres aguerridos ?

Ahmed y Ali siguieron & sus desconsoladas madres,
que temblando se echaron & los pics del jefe de los ven-

Kader v sus lugartenientes guardaban todos

cedores, que las perdono, y dio 6rden de respetara los
vencidos,

~ Diez dias despues la columna francesa volvio 4 en=
trar en Medeah con un botin immenso, gran nimero
de ganados, y 4 & 5,000 prisioneros, en cuyo niimero
era facil reparar dos mujeres y dos jovenes que 1o se
separaban, y parecian confundir su tristeza.

11.

LA ISLA DE SANTA MARGARITA,

La isla de Santa Margarita es la mayor de las que
forman el grupo de Lerin, & una legua de Cannes, en
el departamento de Var. Lo inico que la hace notable
es un castillo edificado hace cerca de dos siglos, que la
defiende del lado del mar, y muy a proposito para pri-
sion, lo ha sido de muchos personajes célebres, entre
otros del famoso marques de Jer, de quien adquiriréis
mas tarde noticias, cuando estudieis historia. Hace al -
gunos anos que esta isla y este castillo son el asilo de
los prisioneros arabes.

Algunas semanas despues de la prision de la cara-
bana, Ali y Ahmed fueron trasportados & Santa Mar-
garita con sus madres; un profundo disgusto se apo-
derd de ellos al ver que la desgracia les hacia viudas
v huérfanos sin haber perdido 4 sus padres y sus ma.-
ridos.

En Medeah, en Alger, aun tenian una esperanza ;
quizd podrian escaparse; quizd serian cangeados por
prisioneros franceses; ademas, aun estaban en Africa,
disfrutaban de un sol abrasador, de las abrasadas pal-
meras'que balancean sus largos tallos que sirven de
quitasoles. Desde su prision podian ver todo esto mu-
chas vaces con llegar hasta ellos el viento devastador
del desierto que otras veces les habia aferrado y que
entdnces sin embargo echaban de meénos. Aun podian
oir algunos de aquellos aires monotonos que les eran
comunes en sus canticos, y obedecer como fieles mu-
sulmanes 4 los cinco toques que llaman 4 orar. Pero
en Santa Margarita, el cielo de Provenza, que nosotros,
nacidos en el Norte, encontramos tan bello, les parecia
ya sombrio’; y despues aquel castillo fuerte que no
tenia nada de construccion morisea, y aquel aisla.-
miento en medio de los mares, les hacia echar doble-
mente de ménos sus tiendas y el inniengo océano de
arena en que ellos vivian contentos.

Sin embargo, bien pronto la fisonomia de los dos
primos perdio su tristeza ; bien pronto recobrd la ale-
oria de su edad. .

.8Se habian acostumbrado los jovenes drabes 4 la es-
clavitud? ;habian olvidado & su patria ? {Oh!no : el
anlor de la patria vivia mas ardiente que nunca en su
corazon ; pero lo que les hacia sufrir con mas paciencia
su cautividad, lo que les hacia olvidar sus males pre-
sentes, era la esperanza. Todo el mundo sabe que la
esperanza nos hace saborear los bienes que promete :
sobre todo, la de los dos jovenes descansaba ademais
sobre un proyecto meditado hacia mucho tiempo, y
que empezaban 4 poner en ejecucion.

Desde luego se aplicaron 2 aprender el franeés sufi-
ciente para poder entablar relaciones con los carceleros
y soldados del castillo, y su talento les fué tan ftil,
que no tardaron en poder servir de intérpretes & sus
comparieros de cautividad, que en su egtiica resigna-
cion rehusaban aprender el lenguaje de los vencedores.

Desde este dia Ahmed y Ali hicieron algunos servi-
cios al gobernador facilitandole su comunicacion con
los prigioneros ; y en recompensa obtuvieron permiso
para recorrer la isla en libertad.

: Eran tan jovenes! gqué habia que temer de dos
ninos? Esta era la primer ventaja. Ali y Ahmed se
dieron priesa 4 aprovecharse de clla.

Todos los dias recorrian juntos la isla examinandola ;
tendian la vista por el mar y aun mas alla del mar ; pero
todos los dias se dirigian sobre todo a un sitio situado
4 corta distancia de la ribera y en que crecian espesos
arbustos en medio de las rocas. Y esto no era un necio
pasatiempo que les preocupaba; era la esperanza de
burlar 4 las guardias y librar & sus madres. Habian
encontrado un cuchillo en el patio de su prision, y le
habian guardado con mucho cuidado. Era el tnico
instrumento que poseian. :

Alli, con la destreza de los hijos del desierto, se sir-
vieron de ¢l para hacer con cortezas y juncos una escala
plezada que uno de ellos debia entrar en su aposento
el dia convenido bajo sus vestidos.

Los dos jovenes constructores habian formado ya dos
remos. Una gruta de la roca tapada con el musgo era
el sitio & que llevaban todos los dias los objetos tutiles
que encontraban. Suproyecto era escaparse una noche
nmay oscura y coger una barca de pescadores, reem-
plazar sus remos con los que habian hecho, y llegar &
Niza : habian sabido que distaba algunas leguas de la
isla que les servia de prision.

Todo estaba ya dispuesto : Gnicamente les faltaban
que hacer algunos piés de escala, cuando fueron sor-
prendidos por un subteniente de la guarnicion que an-
daba cazando por la isla. Volvieron al castillo con la
desesperacion en el corazon; preveian que era impo-
sible escaparse.

in efecto, advertido el gobernador, habia hecho re-
cistrar el sitio en que habian sido descubiertos : encon-
traron las provisiones en la roca, la escala envuelta en
un forro, y los remos escondidos entre el musgo.

Otro reconocimiento practicado en su habitacion des -
cubrié el cuchillo que habian dentado con ayuda de
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una piedra para poder serrar las barras )

Ahmed y Ali fueron tratados con mas severidad que
ninguno de sus compafieros, separados de sus madres,
v encerrados en una habitacion baja de las mas se-

uras. Entre tanto el gobernador habia escrito & Paris
ando cuenta de la tentativa de evasion de los dos jo-
venes arabes y pidiendo 6rdenes.

Algunos dias gespues log dos primos eran condueidos
de su encierro delante del jefe de la guarnicion. Firmes
vy resignados, pensaban sin duda que iban a ser casti-
gados con la muerte, como habian visto hacer con los
franceses que habian intentado escaparse : aun no co-
nocian la clemencia de sus enemigos.

El gobernador acababa de recibir la 6rden de poner
4 las madres en libertad y enviar a les'dos primos a
Paris. Igual fué la sorpresa de madres ¢ hijos; pero
ninguno recibi6 con alegria la noticia de esta gracia,
que segun ellos era una eterna separacion.

o Qué sera de nuestras madres? decian los hijos.

1 Qué de nuestros hijos? decian las madres.

Sin embargo era preciso obedecer.

HI.
EL AMOR DEL PAIS.

Algunos dias despues las dos madres llevadas 4 Alger
recibieron algunos socorros del gobernador y se esta-
blecieron en ella. Ahmed y Ali llegaron & Paris.

Al momento el ministro de la Guerra les coloco en
uno de los mejores colegios de la capital, donde queria
darles una brillante educacion.

Santa Margarita era muglr triste para los dos prisio-
neros, y sin embargo alli les parecia el sol tan bello

l

de su ventana. | comoen Africa : jestaban al lado de sus madres! | Pero

cudnto sufrio su corazon bajo un cielo sombrio y de
nuestro sol que encontraban palido, 1éjos de sus mas
queridas afecciones! Ellos que tenian tanta facilidad,
tanta inteligencia en Santa Margarita, no tenian ni me-
moria, ni entendimiento ni voluntad ; ninguna espe-
ranza : no hacian mas que sentir. Instruido el ministro
de su repugnancia a los estudios, se admird de aquella
apatia cuya causa comprendio al momento. Hizo traer
a Ali v Ahmed, y ¢l mismo les hizo varias preguntas :
les habld de sus madres, de Africa, y los ojos mori-
bundos de los ninos adquirieron un brillo repentino.

Al dia siguiente Ahmed y Ali se enfregaron al es-
tudio con un afan que dejo pasmados & sus condiseci-
pulos. Y esto no sucedié un dia solo ; se sucedian los
meses, y durante todo el ano su celo y su perseverancia
no se desmintieron un solo instante. Llego la distribu-
cion de premios; Ahmed y Ali hablaban, leian y escri-
bian el francés muy bien : ganaron muchos premios.

, Qué habia producido este cambio repentino °

Dos sentimientos, el amor & sus madres, el amor &
su patria. El ministro les habia grﬂmetidu que sl su
trabajo correspondia a lo que podia esperar de su in-
teligencia, les enviaria a pasar las vacantes en Africa.
No habia pasado todo el mes de agosto, cuando les ha-
bia cumplido el ministro su promesa.

La chalupa de un barco de vapor desembarcaba en
el muelle de Alger & Ahmed y Ali, que sus madres en-
ternecidas acogieron con la mayor alegria.

Durante su permanencia en la ciudad, el ministro
quiso darles otra prueba mas de su satisfaceion, y les
regalo 4 cada uno, por medio del gobernador general,
un magnifico ejemplar del Coran. Este regalo tenia
objeto de desvanecer toda desconfianza religiosa, pro-
bando & los correligionarios de los dos jovenes arabes

El mes de Diciembre,
Pasaron los once meses
Del mas desgraciado ano,
Y en el duodéeimo yergue
Su frente Diciembre helado.
Ya los nebulosos polos
De sabito abandonando,
Se nos presenta el invierno
De témpanos ataviado.
Pierden los drboles hojas,
El sol recorre el zodiaco,
Y mal humor se divisa
Bajo el sol de fuego orlado.
Y 4 fe que si nos dijeran
Que el mes se da, pero en cambio,
Dariamos lo que importa
Por el mas usado franco.
¢ Acaso es cosa que endulza
Pesares 6 amargo llanto
Sentir en la piel sus dedos

Que ponen en mal estado?

e T N S
que habian observado fielmente sus creencias : de este
modo fueron acogidos con las pruebas mas sinceras de
carino y aun de respeto.

Ahmed y Ali habian jurado por Ala volver 4 Francia
despues de haber pasado dos meses en Africa. Sin em-
bargo, era de temer que su instinto de libertad se lo
estorbase y les hiciese ger perjuros. Pero no sucedis
asi : halagados por la dulzura con que les trataron Y
aconsejados ademas por los indigenas mas recomer.
dables, comprendieron cuantos servicios podrian pres-
tar & sus compatriotas llegando 4 ser intermediarios
entre ellos y los franceses. Guardaron fielmente su pro-
mesa y volvieron & Paris.

Ahmed, de un caracter vivo y de un talento privile-
giado, estd aun indeciso sobre {ﬂ, carrera que debe se-
guir. Ali, mas reflexivo, ha comprendido todas las ven-
tajas que podria sacar un ingeniero indigena en Ar-
gelia, y dirige sus estudios 4 la escuela Politéenica,

Descripeion del hordado.

1. Cuello mosquetero, bordado feston, punto de rosay punto
de escala.
2. Manga afollada, bordado inglés. ]
3. Medio cuello Mazarino para nino, bordado guipure.
4, 5y 6. Gorrito de nino de tres piezas.
6. Bando al punto de feston mate.
8.. Guarnicion de pantalon plumetis é inglés.
9. A, M, L, bordado facil.
10. C, G, plumetis rico.
11. A, D, cordoncillo fcil.

Kl corazon en Diciembre
Tiempo mejor va esperando.
Dispénese el alma fuerte

A un tiempo mas decorado
Por los suenos del deseo

Y el gozo, jamdés exausto,

Sin disgusto ni-fracaso,

Y el sol desde rojo Oriente

Daba su brillante rayo.

Hoy que el mundo es otra cosa,

Que el siglo de oro ha pasado,

Temblamos como de frio,
Pero de miedo temblando.
 Quién sabe lo que en Enero
Nos dard el cielo indignado?
¢Quién sabe lo que las nubes
Darédn desde el zénit alto?
Por eso es bello Diciembre,
Mes en que se acaba el aio,
En que el corazon se crea
Un paraiso dorado,
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Y con el alma de pronto
Navegamos delirando.

. Acaso es chiste que arroje

El cielo su faz airando

De condensados vapores

Turbion espeso v sobrado ?

¢Y acaso es de agradecerse,

Estando de hielos harto,

Entorno 4 la chimenea

Ver el cielo encapotado?

Vedlo bajando del polo

Envuelto en espeso manto
¥ Tomando mil precauciones

Y mucho esmero tomando.

Las flores el tallo dejan,

Y con tiempo tan ingrato,

Los jovenes & los cielos
Piden luz 4 grito alzado.

Y aunque tales desventuras
Al hombre lo van hastiando,
;Poryué en Diciembre se tiene
El dnimo esperanzado?

—

Es cosa que maravilla

Ver que prosigue aumentando

El hombre con el Diciembre

Que estd de nieves rodeado,
Que tiritando de frio
Los que llevan 6 no pario,
Y el invierno & la natura
De sus galas despojando,
Y haciéndose provisiones
De lena y carbon & pasto,
Tenga sin embargo el hombre
El dnimo esperanzado.
iOh! pero es cosa sencilla,
Pues acabdndose el afo,
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Exclamamos | ya verémos!
Conio quien dice @ jdescansol
Y & competir con el tiempo
Se adelanta el hombre osado.
Alld en las antiguas eras
Diciembre al poner su paso
Magnifica entrada hacia

Y era & fe muy estimado.
Pagdbanse los tributos

En el dintel de la puerta

Del tiempo 4 espacio asentado
Como murallon de bronce
Que estd en el cielo tocando,
Estamos dando & los cielos ¥

El acento, ya lanzando
De esa humanidad inmensa
Atomo que gira al paso,
Como en noche de turbiones
El mar que en fiero reclamo
Pide tragarse la tierra
A grito descompasado,
Es cada hombre una arista,
Un dtomo que girando,
Se levanta con la idea
Hasta el firmamento santo.
Finjamos que eun este mundo
Para gozar de descanso,
Tomamos pues y en Diciembre
Asiento al sol inflamado.
Es decir bajo esa antorcha
Que Dios levanta, asombrando
A cuantos le dan su acento,
Voz, plegaria, nota 6 canto.
Preparémonos & Enero
En nuestro Diciembre helado,
Y miéntras que lanza hielos
La faz del mundo cambiando,
Y el cielo de sombras viste

Y con los brazos cruzados,

En torno 4 la chimenéda

Vamos al par meditando,

Abrogquelemos el pecho

Con sol de esperanza ufano.

i Que quien en Diciembre fia

Es mas fuerte cada ano!
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